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A megyeház ablakából.
Scitovszky belügyminiszter föl akarja 

frissíteni a vármegyét. A nyolcvanas évek 
óta nem változott a megyebizottság válasz­
tásának a módja. Ma is minden úgy van a

vármegyeházán, mint Tisza Kálmán korá­
ban volt. Pedig azóta sok minden történt. 
Világháború is volt. A nemzet visszatért a 
keresztény világfölfogáshoz, mert szörnyű ta­
nulságok árán tanulta meg, hogy a libe­
ralizmus nem. lehet uralkodó a magyar köz-

Ahonnan az ország hajóját kormányozzák.
Képünk m budavári mini.ztersinökségi palotának termét mutatja be. ahol a heti minisztertanácsokat tartják.
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életben. A magyar kisgazda- és földmíves- 
társadalom a maga acélos ellentállásával 
megmentette az országot a föltámadásnak.

Elég oka van tehát belügyminiszterünk­
nek arra, hogy a vármegyeházát is megre­
formálja. De sokan nem látják ezt át. Nem 
tartják időszerűnek a megye reformját ak­
kor, mikor tizenöt-húsz vármegyéből áll csak 
az ország. Magában az egységes pártban 
nagy mozgolódás van. A régi kisgazda- és 
földmívespárti képviselők két összetartó cso­
portjával szemben a vármegyeházát féltő 
főúri és más „megyei" politikusok külön 
pártot — úgynevezett centrumot — szer­
veztek az egységes párton belül. A  tömörü­
lést a tervbe vett megyei reform váltotta 
ki. Féltik a vármegyét.

Mi tiszteletben tartjuk a „centrum" 
politikusainak a szándékait. Nemes és szép 
dolog félteni az ősi vármegyét. De viszont 
nem olyan embernek ismerjük Scitovszky 
belügyminisztert, aki romboló elemeknek 
akarná odadobni a vármegyét. Tőle ne félt­
sék a megyeházát. De nem kell félteni azok­
tól sem, akiket a belügyminiszter nagyobb 
számban akar beengedni a megyére: a falu 
polgáraitól.

Ma már nem lehet a világot a megye­
háza ablakából nézni. Aztán nagyon vesze­

delmes dolog lenne, ha a vármegyei refor­
mot is — bármily tetszetős jelszavakkal — 
addig halogatnák, míg megint radikális ke­
zekbe jut majd a reform keresztülvitele 
azon a címen, hogy a nyolcvanas évek óta 
senki se törődött vele.

Ha a kisgazda- és földmívestársadalom 
vissza tudta volna hódítani az országgyűlés 
házát a keresztény és nemzeti gondolatnak 
olyan időkben, midőn az aggodalmaskodók 
még kábultságban voltak, akkor megőrzi a 
magyar nemzeti jövő erősségének a megyehá­
zát is.

Bízunk benne, hogy az Egységespárt­
ban, melynek hivatalos neve „keresztény kis­
gazda-, földmíves- és polgári párt", fölülkere­
kedik a jobb belátás és a Faluszövetséggel 
tartó kisgazda- és földmívespárti képviselők 
a belügyminiszter okos- és előrelátó törek­
véseit diadalra juttatják.

A l a m i z s n a ,  v a g y  t é r i t m é n y ?

A kormány benyújtotta végre a törvényjavaslatát a 
hadikölcsönkötvények tulajdonosainak támogatásáról. A 
törvényjavaslat szándékosan nem használja a valorizáció 
szót, mert az állam a mai csonkaságában nem azonos a 
régi, húszmilliós állammal s így nem is vállalhatja an­
nak kötelezettségeit. A törvényjavaslat a képviselöházban 
még sok módosításon megy keresztül. Előreláthatólag azok 
részesülnek évi jutalékban, akik legalább 5000 koronát je­
gyeztek annak idején. Mi teljesen igazságosnak tartjuk

Reuma,köízvény.cruz
ischias és minden meghűlésből eredő izületi fájdalom cselén leg job b  a

R E  P A  R Á T Ö R
Minden patikában kapható, de csak 
az itt látható eredeti csomagolásban

Ara 1 pengő SO fillér

A  R EPA R A TO R T 40 év óta úgy ismerik, 
mint a legjobb bedörzsölőszert, amely sok zer 
emberen segített. Olyanok, kik hosszú ideig szen« 
védték kínzó hasogatásban, szaggatásban, meg­
hűlésből származó fájdalmakban és egyszer pró­
bát tettek a Reparatorral, nem győzik eléggé 
dicsérni jótékony hatását. A  Reparator . itka 
növények alkatrészeiből készül, amelyek a meleg 
öldrészeken teremnek.

A  Reparator a legrövidebb utón, a bőrön 
keresztül juttat komoly és kipróbált gyógyanyagot 
a beteg testrészbe. Nem rontja a gyomrot, nincs 
káros mellékhatással a szívre.

A  Reparator bedörzsölés után jóleső meleg 
keletkezik, a fájdalmak hamarosan enyhülnek, 
majd egészen elmúlnak.

Főraktár: Kricgner Gy. gyógyszertár,
Budapest, y iII/7  Calvin-tér, Baross-utca sarok.
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azt, hogy csak azokat veszi figyelembe a kormány, akik a 
hadikölcsönjegyzés m iatt vagyonuk nagyrészét vesztet­
ték el, szóval a jóhiszemű, szegény embereket. Ezeknek 
azonban lehetőleg minél méltányosabb térítést kívánunk, 
de elvárjuk a Faluszövetség táborához tartozó képvise­
lőktől azt is, hogy minden befolyásukat vessék latba, hogy 
ne segélyként adja az állam azt a hadikölcsönjegyzöknek, 
ami nekik jár, hanem térítményként. Végtére is nem sza­
bad megalázni azokat, akik annak idején vagyonuk nagy­
részét áldozták a haza oltárára. Nem koldusok ők, hogy 
segélyért folyamodjanak, hanem a haza legjobb polgárai, 
akik alamizsna helyett elismerést és térítm ényt kell, hogy 
kapjanak.

*
E l ö k é s z i t i K  a  k ö z s é g e k  
k o n g r e s s z u s á t _

Már évtizedek óta foglalkoznak a városok a maguk 
ügyeivel a városok kongresszusán, amelyet évröl-évre 
tartanak. Örvendetes, hogy e munkálatok nyonuín váro­
saink nagy léptekkel haladnak előre. Az elhagyott falvak­
kal alig törődött valaki, amíg a Faluszövetség kezébe 
nem vette a falvak fejlesztésének feladatát. A községi 
életnek számos nehéz kérdése van. A községek háztartása 
országszerte csőd előtt áll, a közlekedési utak el vannak 
hanyagolva s az ország talpraállítására szánt beruházá­
sokból a falvak élveznek legkevesebbet. Mindezen bajok 
enyhítésére csak úgy van kilátás, ha a falvak maguk is 
megszólalnak s az orvoslás módjairól megbeszélést foly­
tatnak. Az ország községei bizonyára örömmel fogadják 
a Faluszóvetség tervét, hogy a jövő év tavaszán Budapes­
ten összehívja a községek országos kongresszusát. A kon­
gresszus előkészítése megindult és a községi közigazga­
tásnak, valamint a falu kulturális és szociális politiká­
jának nemes vezérférfiai álltak össze a szövetség kérésére, 
hogy a kongresszus előkészületeiről gondoskodjanak. Már 
most felhívjuk az ország összes községeinek figyelmét a 
nagyszabású országos kongresszusra, mely hazánkban 
első lesz ezen a téren s mely bizonyára nagy lendületet 
fog adni községeink fejlődésének.
MtlH I IW'PI ' ------ -I!

MI HÍR a  p o l i t i k á b a n ?
Hét kártyaklubot oszlatott fel 

a belügyminiszter.
Hetekkel ezelőtt jelentettük, hogy a belügyminiszter 

'a legszigorúbb rendszabályokat lépteti életbe azokkal a 
klubokkal szemben, melyek Budapesten különböző társa­
dalmi és politikai cégérek alatt a szerencsejáték űzése 
céljából alakultak és eddig is az emberek százait tették 
tönkre. Sorozatos rendőri razziák igénybevételével álla­
p ítta tta  meg a belügyminiszter azoknak a kluboknak 
névsorát, melyek kizárólag kártyajáték céljaira alakultak 

•és ezekkel szemben a legszigorúbb vizsgálatot rendelte 
el. A vizsgálat lefolytatása után november 22-én, kedden 
adta ki Scitovszky Béla belügyminiszter rendeletét, mely­
nek alapján két budapesti klubot végérvényesen felosz­
latott.
Szabóky Alajost és Brandt Vilmost egy­

hangúlag választották meg.
A törökszentmiklósi választókerületben egyhangúan 

választották meg az Egységespárt hivatalos jelöltjét, 
Brandt Vilmost, ki m int a legújabb kormánypárti képvi­
selő, már meg is jelent az Egységespárt csütörtöki érte­
kezletén. Ugyancsak egyhangú volt a váci választás is, 
hol Szabóky Alajost ju ttatták  mandátumhoz a kerület vá­
lasztói. Szabóky szombaton, november hó 26-án, délelőtt 
ünnepélyes keretek közt vette át mandátumát a váci vá­
rosházának közgyűlési termében.

Az épülő lakihegyi rádió-leadóállomás.
A főváros közvetlen közelében, a kelenföldi Lakihegyen épül a 
második budapesti rádió-leadóállomás. Képünk a készülő épít­

ményt mutatja be.

Óriási viharok a Házban.
Az elmúlt héten kedden és szerdán példátlan bot­

ránysorozatot rendeztek a demokraták a Ház ülésein. Ré­
szint napirend előtti felszólalásban, részint interpelláció 
alakjában tették szóvá az egyetemi ifjúság zavargásait 
és olyan hangnemben támadták a diákságot, valamint a 
különbőz# egyetemek rektorait és dékánjait, hogy az 
Egységespárt és a kormány támogató pártok a legnagyobb 
felháborodással utasították vissza támadásaikat. Különö­
sen Hegymegi Kiss Pál és Pakots József interpellációi 
alatt rendeztek viharos és botrányos jeleneteket a de­
mokraták, úgy hogy Huszár Károly elnök Fábián Bélát 
mentelmi bizottság elé is utasította. A Ház ezeken az 
ülésnapokon az autóadóról szóló javaslatot tárgyalta, 
melyhez a képviselők egész sora hozzászólt. Az autóadó­
javaslat lényegében azt célozza, hogy az autók, trakto­
rok, autóbuszok és motorbiciklik megadóztatása után bi­
zonyos összegre számíthatna a kormány, melyet azután 
kizárólag útépítés céljaira vesz igénybe. A hozzászólók 
csaknem kivétel nélkül lelkesedéssel vették tudomásul a 
javaslatot s azt általánosságban és részleteiben is elfo­
gadták.

A felsöház ülései.
A nyári szünet után, november 25-én, csütörtökön 

ta rto tta  első ülését a felsőház Wlassics Gyula báró elnök­
lésével. Napirenden március 15-ikének és Kossuth 
Lajos emlékének törvénybeiktatásáról szóló javaslatok 
szerepeltek, valamint mindazok a javaslatok, melyeket a 
Ház már letárgyalt és a felsőház elé terjesztett. Az ülé­
sen lelkesedéssel és tapssal fogadták Bethlen István gróf 
beszédét, melyben megindokolta, hogy m iért terjesztette 
be a törvényjavaslatokat. Glattfelder Gyula, Széchenyi

G R A M O F O N
kitűnő, tisztahangú beszélőgép 40 pengő.
Nagyobb, erős, gyönyörű hangú 64 pengő.
A világ legjobb beszélőgépei és hangleme­

zek legnagyobb raktára.

S íe r n b e rg
K l r U r t  u d v a r t  B l t l l i t ó K  h . n í . t . r t y i r i b . n -

B U D A P E S T , R Á K Ó C Z I -Ú T  6 0 .
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A ladár gróf. Berzeviezy A lbert és Hanauer István püspök 
felszólalási u tán m indkét javaslato t elfogadták. U gyan­
csak elfogadta a felsőház szombati ülésén a szeszkorláto­
zási javaslatot, valam int azokat a nemzetközi egyezmé­
nyeket és ajánlásokat, melyek, m int a képviselőház által 
m ár elfogadott javaslatok, a felsőház napirendjén voltak.

i i ■ ■—  — ••m'-sC--------i — —bbw—aga—»

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA
R otherm ere lord ttjabb üzenete a  cseheknek.

A magyarok nagynevű angol bará tja , Rőth ermere 
lord, a napokban hosszabb levelet küldött Zoch Sámuel dr. 
csehszlovák püspöknek. Megelőzően ugyanis a püspök 
meg akarta  cáfolni azoknak a  cikkeknek adata it, amelye­
ket Rotherm ere lord az elnyomott m agyarság védelmére 
felsorakoztatott. A lord most m egírja  válaszában a  cseh 
püspöknek, hogy a püspök semmilyen tekintetben sem 
cáfolta meg a magyarság mellett szóló érveket. A lord 
levele szerin t nem igaz az, hogy Csehszlovákiában a nem­
zeti kisebbségek teljes politikai szabadságot és egyenlő­
séget élveznek. „Mit szólnának például ahhoz a csehek, 
— ír ja  a  lord, —  ha egy angol ember Csehszlovákiában 

olyan magyar újságot adna ki, amelyben a csehországi 
magyar kisebbség védelmére mindent meg akarna írni?“ 
A lord így fejezi be a cseh püspökhöz Íro tt levelét: „Ami 
az önök úgynevezett földreformját illeti, az esetek szá­
zait jelentették nekem, amelyeknél szerencsétlen magya­
rokat könyörtelenül megcsaltak."

B ethlen és M ussolini táv ira tv á ltá sa .
A m agyar m iniszterelnök meleghangú táv ira to t kül­

dö tt Mussolini olasz miniszterelnöknek abból az alkalom­
ból, hogy Olaszországban a fasizm us tanulm ányozására 
kiküldött m agyar bizottságot szívesen fogadták. Mussolini 
táv ira ti úton válaszolt Bethlen m iniszterelnöknek és vi­
szonzásul meleg köszönetét mond a m agyar korm ányfő­
nek azért a szíves és vendégszerető bánásmódért, amely­
ben Magyarországon azokat az olasz kiküldötteket része­
sítették, akik a nagy m agyar embernek, Kossuth Lajos­
nak, Olaszország néhai testvéri bará tjának  budapesti 
szobrára koszorúkat te ttek  le.

M eghalt a rom ánok m iniszterelnöke.
N éhány nappal ezelőtt még nagygyűlést ta r to t t  a 

román nemzeti földm ívespárt és o tt elhatározta, hogy a 
román kormány törvénytelen magatartása ellen felveszi 
a küzdelmet és követelni fogja, hogy a be tilto tt gyula- 
fehérvári rom án földm ívesnagygyűlést engedélyezze a ro­
mán hatóság. Csütörtökön azután vára tlan  fo rdu la t tö r­
tént. N éhány napi szenvedés u tán  torokgyulladásban 
meghalt Bratianu Jonel, az oláhok miniszterelnöke. Ez a 
haláleset egészen új helyzetet te rem te tt Romániában. 
Egyelőre a  m eghalt m iniszterelnök öccsét bízták meg a 
korm ány vezetésével, valószínű azonban, hogy ez a 
gyengekezű em ber nem tu d ja  majd fen n ta rtan i a rendet 
R om ániában. N agyon m egnövekedtek az esélyei a  rom án 
nemzeti földm ivespártnak, amelynek Maniu az elnöke. így 
könnyebben kilátás van arra is, hogy a Parisban szám­
űzetésben élő Károly román trónörökös visszatérhessen 
országába. Talán a legközelebbi hetek olyan felfordulást 
hoznak a rom án közéletben, hogy a forradalm i állapoto­
kat és Károly volt trónörökös v isszatérését nem lehet 
megakadályozni. Egy am erikai lap közlése szerin t a  volt 
trónörökös N orm andiában tartózkodik és v á rja  a román 
hadsereg hívását. Az ú j román miniszterelnök magához 
h ivatta  az ellenzék vezéreit és k ije len tette  előttük, hog;- 
minden eszközzel tneg fogja akadályozni Károly herceg 
visszatérését.

L esújtó  angol vélem ény a csehekről.

Rotherm ere lord akciójának megkezdése u tán két 
angol újságíró a m agyar Felvidékre u tazott, hogy az ot­
tan i állapotokat tanulmányozza. A két ú jság író t felvidéki 
ú tján  Szabó Lajos munkácsi katolikus esperes k ísérte. A  
két angol újságíró eltávozása után a magyar esperest a 
csehek kiutasították a Felvidékről. Az újságírók időköz­
ben visszautaztak A ngliába és o tt a legnagyobb felháboro­
dással értesültek arról, hogy magyar kalauzukat a csehek 
kiutasították. A P rág a i M agyar H írlap  közölte az angol 
ú jságírók levelét, amely szerin t a csehek jelenlegi 
uralmi rendszerének feltétlenül véget kell vetni.

K ülföldi lapok az olasz-albán szerződésről.
O sztrák  szocialisták  ellenünk.

Az osztrák parlam ent ülésén Renner, osztrák szo­
ciáldem okrata képviselő, éleshangú beszédet mondott, 
amelyben hangsúlyozta, hogy az osztrák szociáldemokra­
ták rugaszkodnak Nyvgatmagyarország megtartásához 
és ha kell, fegyverrel is fel fognak vonulni, hogy ezt a 
területet osztrál: uralom alatt megtartsák. M agyarország 
barátságától sem m it sem várhatunk! — mondotta az osz­
trák szocialista. Végül k ijelentette  azt is, hogy A usztria 
szám ára csak egy kivezető út van és pedig az, ha csatla­
kozik a német birodalomhoz.

M egírtuk, hogy az olaszok szerződést kötöttek az al­
bánokkal. A szerződéssel a  külföldi lapok hosszasan fog­
lalkoznak. Több lap írja , hogy ez a szerződés valószínű­
leg felelet akar lenni arra a szerződésre, amelyet a fran­
ciák a szerbekkel kötöttek a közelmúltban. Az egyik angol 
lap szerin t M agyarországnak fegyvertelen volta mellett 
nagyon elővigyázatosnak kell lenni és Bethlen m iniszter- 
elnök nem kötelezheti le m agát nyíltan az Olaszországgal 
való szövetség mellett. Egy francia  lap szerin t az olasz­
albán szerződés rendkívül veszedelmes és kizárja az olasz­
szerb megegyezést.

I j m i n ö s é g  U

Lópokrócok érkeztek
1 pár 116x170 nagyságban, jóminöségü 

gazdasági lópokróc, sötét alapon piros
c s ik ó k k a l .............................................16.50

1 pár ugyanaz, 128 • 185 nagyságban 20.50 
1 pár kiváló minőségű 175/.. 116 nagy­

ságú sötétbarna alapon, élénk színes 
csikókkal........... ......................................22.—

1 pár ugyanaz, 190x133 nagyságban . 26.50 
1 pár ugyanaz, 150x200 nagyságban... 33 50 
1 pár legkiválóbb bolgár lótakaró 

133x190 nagyságban ..............    35.50

S Z O T S
V I I ., R á k ó c z i - u t l O .

(S íp -u tc a  s a r k á n )  
ÍCitnrc n a g y o n  ü g y e ln iI

E m b e r e k n e k  - v a l ó  
m e l e g  t a k a r ó k

Kitűnő minőségű, puha meleg zebratakaró  
120x180 nagyságban darabja 6 80 P. 

Kiváló finom íeveszőr takaró 130^180 
nagyságban 2 8 . — P. 143x193 nagyságban 
33.50 P. — Ugyanilyen szinii utánzat, de 
szintén finom, puha és meleg 130X80 

nagyságban 1 2 . —  P.

Vidékre utánvéttel. Meg nem felelőért a 
pénzt visszaadom. Aki rendeléskor e lapra 
hivatkozik, bérmentes szállítás és csomagolás­

ban részesül.
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M E Z Ő G A Z D A S Á G
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Szopós és választo tt bárányok 
hizlalása.

I r ta :  Schandl József dr.
Ha a juh  testsúlyához v is z o n y b a  oly bőven tejelne, 

m int a  szarvasm arha, akkor legjobb lenne a bárány t is 
anyatejen  hizlalni, m int a borjú t. Minthogy azonban az 
anyatej nem n y ú jt elegendő táplálékot a  bárány hízásá­
hoz, kénytelenek vagyunk a hizlalandó szopósbáránnyal 
egyéb takarm ányokat etetni.

M indazáltal a r ra  törekedjünk, hogy a lehetőség ha tá ­
rá ig  minél több anyatej jusson a  bárányoknak, m ert ez 
a legkönnyebben emészthető és leghatásosabb hízlalóta- 
karm ánya a szopós állatnak. A szoptató anyákat tehát 
bőségesen kell tápláln i! Ezenkívül az akolnak egy elre- 
kesztett helyén állandóan kitűnő szénát és ízletes ab rak­
keveréket (árpadara , tengeridara , zúzott lenmag, olaj­
pogácsa. korpa, száríto tt tengeri szeszmoslék stb .) ta r ­
tunk a bárányok előtt, hogy abból bárm ikor tetszéssze­
rin ti fnennyiséget fogyaszthassanak.

A fogyasztást korlátozni vagy szám ontartani telje­
sen felesleges. Minél jobb étvágyú a bárány, minél több 
te je t és abrakot fogyaszt, annál nagyobb jövedelemmel 
zárul a  hizlalás.

A szopós bárányokat 12 hétig  szokás hizlalni. Ezért 
legjobb, ha decemberben születnek s így húsvét tá ján  
p iacérettek  20— 30 kg. élősúllyal.

Dívik a 6— 8 hónapos korig hizlalt bárányoknak a 
p iacra vitele is 40—50 kg. élősúlyban. E célból a bárá­
nyokat szopós korban bőségesen táplálják, sok abrak fo­
gyasztásához (a  4. hónapban fe jenk in t 25—-30 deka) szok­
ta tják . M ajd elválasztás u tán a következő szabvány sze­
rin t fo ly ta tják  a hizlalást:

N a p i t a k a r m á n y  í e j e n k n t

d I hónapos
■to-fOi . . 
5C—(V ^ rta

1 kgr. répa, vagy fél- i Elsőrendű 
121 annyi burgonya, széna

3 -5  gr. 
iszapolt

7( korában ö l - 8  ahrak‘ 1 j vagy negyedannyi i tetszés kréta
Hl 75-IOO l kevt-’tiik 1 ' szárított répaszelet ( szerint és nyalósó

Az abrako t árpa-, zab-, tengeridarából, hüvelyesmag­
vakból (csillagfürt, homoki borsó, lóbab stb .) olajpo­
gácsákból keverik úgy, hogy a  fehérje és kem ényítőérték 
a ránya  1:5— 1:6 legyen.

Az 5. és G. hónapban némi mozgás (legeltetés) elő­
nyösnek m utatkozik, m ert általa tömörebb lesz az izom- 
zat éti teltebb a comb. így  —  a piac igénye szerin t — 
nem anny ira  zsíros, m int inkább húsos lesz a bárány.

Mitől várható lótenyésztésünk javulása? Bár lépten-nyomon 
lért hódítanak a géperejű jármüvek, hamis profét ék azok. 
akik ennek következtében a lótenyésztés csődjét jósolják. A mi 
utainkon nem lehet más közlekedési eszközzel haladni, mint 
lóval. De nem csak azért, hanem a külföldi kereslet miatt is 
érdemes komolyan foglalkozni a ló tenyésztésével. A kisgaz­
dák lótenyésztésének sarkalatos hibája, hogy nagyon szeretik 
a hidegvérű lovakat — tekintet nélkül arra, hogy megfelelők-e 
azok a gazdasági körülmények, amelyeket hidegvérű lovuknak 
biztosítani képesek. így pl. az Alföldre semmiképpen sem való 
olyan ló, amelynek legsebesebb járásneme a lassú ügetés, 
amely annyit eszik, hogy abból két ökör is eltartható lenne, 
amelyet kénytelenek vagyunk olyan korában kiselejtezni, mi­
kor középnehéz, vagy könnyű lovaink még nagyobb megerőlte­
tés nélkül képesek elfogadható teljesítményekre. Ilyen lovak 
a nehéz lovak. .Másik ldbúja a lótenyésztőknek, hogy kétes 
származású, gyakran hibás zúgmének tulajdonosainak inkább 
fizetnek a hágatásért. mint a jó állami méneknek. Kapnak ''s 
olyan gyatra csikókat, hogy a külföldi vásárlókat örökre el­
ijesztik vele. önmaguknak pedig örökös bosszúságot szereznek

A  l é t é r t  v a l ó

J c  l i l e f é l é m
m ostani súlyos napjaiban csak a fia ta los erő, az 
acélos izomzat, a  nyugodt, kiegyensúlyozott ideg- 
rendszer képesít bennünket a rra , hogy m egálljuk a 
helyünket.

Az életküzdelem fegyvertá rá t egyesíti m agában 
a valódi

D I A N A

s ó s f o o r s s e s s .
Ha testünket s különösen serdülő gyerm ekeink 

te s té t esténkint lefekvés előtt és reggelenkint a napi 
robot megkezdése előtt Diana sósborszesszel be­
dörzsöljük, rugalm asságra, frisseség re  és bám ulato­
san erélyes te tte rő re  teszünk szert, mely a  m unká­
hoz k ita r tá s t és buzgó életkedvet kölcsönöz.

K ísérelje meg mindenki, aki bágyadt, könnyen 
fáradó, lehangolt, kedélybeteg, m ert csodát fog  látni.

D I A N A

só sb o rsszess
az egész országban m indenütt kapható és az á ra  olyan 
méltányosan van megszabva, hogy ilyen próbát bárki, 
minden anyagi m egerőltetés nélkül, végezhet ön­
magán.

Minden palacknak plombáivá kell lennie.

I  e r e d e t i  p a l a c k  á r a  1 . 2 0  P

hitvány lovukkal. Az illetékes állami tényezők nagyon jól be 
osztották azt, hnjry melyik vidékre milyen mének valók. Ne 
legyen tehát senki sem okosabb ezeknél s fedeztetésre csak a 
kijelölt állami méneket használja.

Állattenyésztő és tejellenörzö szövetkezetek létesítése. Az 
őszi és téli időszak az, amikor a gazda ráér közdolgokkal is 
fogla lkozni ős magút mezőgazdaságilag művelni. Elősegíti ezt 
a füldmívelésügyi miniszter is. aki az országban a gazdák szá- 
mára téli mezőgazdasági előadásokat rendeztet, hogy így 
gazdaköröket felvilágosítsa. Ma a Dunántúlon mind nagyobb 
elterjedésnek örvendenek az állattenyésztő és tejellenőrző szö­
vetkezetek. melyek közül nagyon sokan igen szépen virágzanak 
és nagy jövedelmet biztosítanak az állattenyésztőknek, tejter­
melőknek. A magyar gazdák, akik a világháború alatt sok ide­
gen országot bejártak, tudják azt, hogy a szövetkezésben, egye­
sülésben van az erő. Tudják azt, hogy amit egyes ember nem 
tud végrehajtani, azt egy község, egy erkölcsi testület, könnyen 
keresztül viheti. Ma a legfontosabb feladatunk a mezőgazda­
ság talpraállítása, ennek egyik leghathatésahb eszköze pedig 
az állattenyésztő szövetkezetek és tejellenörző körzetek létesí­
tése, mely anyagi megterhelést nem jelent senkire, viszont 
állatjai után 3—í-szeres jövedelemtöbbletet tud minden áldo­
zat nélkül elérni. Bizalom szükséges ehhez azokkal szemben, 
akik ezt hivatásszerűen szervezik és okulás a jó példákon, 
melyre az országban most, hála Istennek, elég alkalom kínál­
kozik. Foglalkozzunk ezzel a gondolattal és valósítsuk meg. A 
jobb ós több termeléshez, az anyagi jólét fokozásához fog ez 
vezetni.
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D o h á n y b e v á l t á s i  á r a k  a z  1 9 2 8 - i k  
e s z t e n d ő r e .

A pénzügyminiszter rendeletét adott ki, melyben megálla­
pítja a dohányjövedék részére termelendő és beszállítandó do­
hánylevelek beváltási árát az 1928-ik esztendőre. A rendeletben 
megállapított 1 Kiváltási árak a következők:

Árak

A  d o h á n y le v e le k  nem e O sztály
1 0 0  kg. 

után
P f

Szivarboriték .............. ... ... 136 —

Nagylevelü (közönséges) dohá-
nyok (tiszai, debreceni, szegedi 
és szuloki):

f i .  csopo rt: battonvai, békés- válogatott 116
csabai, debreceni hajdudorogi, I. a) 108
kápolnai, kiskunfélegyházi (sze- 1. b) 97 60gedi), kisvárdai, mezőkövesdi, II. 68
miskolci, nagyatádi, nagy káliói, 111. 44 80nagvlétai, nyírbátori, nyíregy­
házai, polgári, rakantazi és vá- 
sárosnamenyi körzetekből... _

J t.  c so p o rt: a budapesti, jász- ( válogatott 116 -
herényi, jászkiséri, kiskunfél- 1 1 a ) 108
egyházai (tiszai), szolnoki és \ 1. b) 89 60
tiszaroffi körzetekből.............. j II. 62 40

\ Ili. 43 20
1. 228

Finom kerti dohány....................J !i. 144 _
! 111. 91 20

í 1. 161 60
Középfinom kerti dohánv .......  ) 11. 104 80

! Ül. 60 80
I. 228

Debröi kerti dohánv . ... II. 144
i III. 91 20

1. 64
Közönséges kerti dohány ) II. 40

I lil. 24 —
1. 163 20

Szentandrási muskotály dohánv ) II. 104 80
) 111. 60 80

Fehérvirágu muskotály dohány )
1.

II. 130
83

40
20

) 111. 55 20

Közönséges muskotály dohány .. j
1. 64II. 40III. 24 —
1. 90 40Kapadohány ... . II. 60 80

Valamennyi dohányfajbeli kihá-
III. 40 80

nyás ................. 8 —

Valamennyi dohányfajbeli csomó-
zatlan levél és tiszta hulladék 4 —

A rendelet szerint az összes szivarboríték-levelek csomón- 
kent veendők át.

A finom, középfinom és debröi kerti, nemkülönben a szent- 
nndrasi-fehérrirágú muskotály- ás közönséges levelek átvétele 
alkalmával a termelő fel van jogosítva a csomónként! osztályo­
zást kérni, lm az általa első-, illetve válogatott osztályúnak elő­
készített hal különböző osztályú csomókat tartalmaz és ezen 
halnak az első-, illetve válogatott osztályba való sorozása meg 
nem engedhető.

Azon levelek, melyek finom, középfinom és d ebrö i kerti, 
nemkülönben szentandrási és fehérvirágú muskotálylevelek tu­
lajdonságaival nem bírnak, mint közönséges kerti, illetve kö- 
-onséges muskotály-levelek fognak beváltatni.

Azok a termelők, akik oly helység (város, község, közigaz­
gatásilag önállósított puszta) határában termelnek dohányt, 
amely helység a doliánybeváltási állomás székhelyétől öt kilo­
méternél távolabb fekszik, fuvarpótlékra tarthatnak igényt és 
pedig kilométerenként minden tiszta súlyú 100 kg. dohánylevél 
után nyolc (X) fillérre. Öt kilométernyi és annál kisebb távol­
ság után fuvarpótlék nem jár.

Hogyan lehet többet termelni sovány homokon? A homo­
kon való termelés mindig foglalkoztatta úgy a tudósok, mint a 
gyakorlati gazdák táborát. Sok megfigyelés és kísérletezés után 
sikerült olyan eljárásokat, illetve termelési módokat találni, 
melyek segítségével erre a kérdésre feleletet nyerhetünk. A ho­
mokon való eredményes termelés végrehajtására, továbbá a ter­
melés jövedelmező fokozásának keresztülvitelére a következő 
módszerek állanak rendelkezésünkre: műtrágyázás, a pillangós­
virágú takarmánynövények termesztésének felkarolása, zöld- 
trágyázás alkalmazása. Ismeretes az a körülmény, hogy a nö­
vények díszléséhez a humuszon kívül kálira, foszforsavra és 
nitrogénre van szükségünk. Homokon célszerű mind a három 
műtrágyát egyszerre alkalmazni, azaz teljes műtrágyázást haj­
tani végre. A műtrágyákkal azonban semmiféle talaj humusz­
tartalm át nem tudjuk gyarapítani. Hogy ezt is elérhessük, pil­
langósvirágú takarmánynövényeket kell termesztenünk. A pil­
langósvirágú takarmánynövények nemcsak a humuszt fogják 
növelni, hanem különleges képességüknél fogva a talajt nitro­
génben is gyarapítják. Ilyen növényeink: a csillagfiirt. szöszös- 
biikköny, nyúlszapúka, baltacím, szeradella (utóbbi rozs közé 
vetve) stb. A zöldtrágyázás még ezen takarmánynövények ked­
vező hatását is felülmúlja a humuszt illetőleg. Zöldtrágyázásra 
igen alkalmas a szöszöshiikköny, nyúlszapúka, fehér somkóró. 
Az első kettőt kettős termeléssel kapcsolatban használjuk zöld­
trágyának. utána burgonyát, tengerit vethetünk. Utóbbi közöt- 
tes vetéssel ígér jó eredményt.

---------- * 1 "  ■ A." ' ~~ ~J_ w j > g a g a a gC 7 T ~ ~ ■ JT ü a B M P g »

R e j t v é n y p á l y á z a t .
A „Vasárnap" nyolcadik versenye.

t 'j olvasóink számára megismételjük a multhetl számunk­
ban közölt rejtvénypáilyázat feltételeit.

A feladat a következő: tessék képrejtvényben megszerkesz­
teni és megrajzolni ezt a nemes nevet:

R otherm ere lord.
Ebitől a névből csakis képrejtvényt szabad készíteni. Azt, 

aki másfajta rejtvényt, például betű-, szó-, szám-, keresztszó-, 
pótló-, pont- vagy névrejtvényt küld. vagy nem a Itothermeré 
lord nevéből szerkeszti meg pályamunkáját, kizárjuk a ver­
senyből. A rejtvény legyen ötletes, nehéz és természetesen hi­
bátlan. Senkit se bántson, hogy nem tud rajzolni: rejtvénypá- 
lyázatot hirdettünk és nem rajzversenyt. A rajz jóságára, vagy 
rosszaságára ügyet se vetünk.

A pályázat feltételei szerint a versenyen résztvehet minden 
olvasónk, akár előfizetője, akár vásárlója lapunknak. Csupán 
a következők szigorú szemmeltartására hívjuk fel a figyelmet: 
a pályázó rejtvényét vagy rejtvényeit egy darab papírlapra 
Írja le. Azon a papírlapon, melyen a pályamunkát bekUldjük, 
semmiesetre se legyen más közlés. Ne Írjon rá tehát senki rejt- 
\énymegfejtést, tréfát, verset vagy tanácskérést. Ha valaki a 
pályázatra szánt rejtvénnyel egyszerre — a postaköltség meg­
takarítása végett — mást is akar küldeni, a mástermészetfi 
közlést külön papírlapra írja le. Azon a papiroson tehát ame­
lyiken a pályamunkát beküldjük. ne legyen semmi más, mint 
legfel ti I ez a szó: Pályázat, ezután következzék a rejtvény, leg­
alul pedig írja le a pályázó tisztán és olvashatóan a nevét, fog­
lalkozását. pontos lakcímét és életkorát.

A pályam unkák beküldésének h a tá r id e je  
decem ber hó 15-ike.

Elkésve érkező rejtvényeket nem veszünk tekintetbe. A 
rejtvonypályázat eredményét a Vasárnap jövő évi, januéir hó 
S-tki számában hirdetjük ki. A pályázatra beküldött rejtvények 
közül az ot legjobbat értékes könyvjutalomban részesítjük és a 
nyertes munkákat közzétesszük a Vasámap-ban.

Résziét fizetésre — uészpénzárakon. Sokan gondolkodóba 
estek mar azon, vájjon lehetséges-e az ilyesmi, s elmentek a 
Rákőczí-útl Hangszerpalotába s ott zongora-, hegedű- vagy 
egyéb hangszervevő vált belőlük, mikor meggyőződtek arrói 
hogy részletfizetésre egy fillérrel sem kell többet fizetniük! 
mintha készpénzzel vásárolnának.
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A Hortobágyi-csárda.
Képünk a világhírű Hortobágy-puszta nem kisebb hírű csárdá­

jának külső képét ábrázolja.

VASÁRNAPTÓL-VASÁRNAPIG
G A Z D A T Á R S A D A L M I  H Í R E K

Támadás a gazdaérdekek ellen.
A Tisza jobbparti Mczőgazdaséigi Kamara az elmúlt héten 

tartotta rendes évi közgyűlését Miskolcon, amely végre erélyes 
hangot adott a gazdatársadalom jogos és közérdekű kívánsá­
gainak és kíméletlen kritikát mondott olyan közgazdasági ese­
mények felett, amelyek méltán ejthetik kétségbe a magyar gaz­
daközönséget. A Kamara közgyűlésén ugyanis Kun András 
szóvátette, hogy a Borsod-Miskolai Gőzmalom úgy a megszállott 
területen, mint Lengyelországban akciót fejtett ki a magyar 
búza árának letörésére. A felszólalásra Borbély-Maezky Emil 
azt indítványozta, hogy a Kamara írjon fel az igazságügymi­
niszterhez és jtérje az ügy legerélyesebb megtorlását. Javasolta, 
hogy a Kamara forduljon a földmívelésügyi miniszterhez és 
követelje a malomkartel megszüntetését. Szekeres Pál kamarai 
tag szóvátette, hogy egy másik támadás is érte a gazdákat a 
nagybankok részéről, amelyek a kis pénzintézeteket a novem­
berben esedékes gazdaváltók felmondására utasították. Ennek 
az lesz a következménye, hogy a gazda, miután minden pénz­
forrásából kifogyott, ha volna is még némi gabonakészlete, azt 
kényszerítve lesz olcsón piacra dobni. Azonnali Intézkedést kért 
e pénzügyi manipulációk megszüntetésére.

A gazdák a dohánytermelés szahaddátételét kívánják.
Az elműlt héten tartotta Székács Elemér gazdasági főtaná­

csos elnöklete alatt az OMGE üzemi ás dohány termelési bizott­
sága ülését, amelyen Eszenyi Jenő földbirtokos tartott előadást 
nagyszámé gazdaközönség jelenlétében .,A dohány világpiaci 
jelentőségéről és a dohánytermelés jövedelmezőségéről.“ Elő­
adásában rámutatott arra, hogy Magyarország dohánytermelése 
a háborű előtt az egész világon a negyedik helyen állott, a há­
ború után azonban a dohánytermelés Magyarországon vissza­
fejlődött és dacára annak, hogy dohánytermelő területeink csak­
nem mind megmaradtak, mégis a háborúelőtti 500.000 méter­
mázsás évi dohánytermés 1925—26-ban már 152.000 métermá­
zsára apadt le. A dohányjövedék és a gazdák egyaránt belátják, 
hogy a magyar dohánytermelés a mai pénzügyi iwditika mellett 
a minőségileg gyöngébb és nagytömegű dohányoknak kedvez. 
Ilyen körülmények között a gazdák a durvalevelű, nagyobb 
mennyiséget adó dohányok termelésére vannak utalva. Jobb be­
váltási árak esetén azonban készséggel áttérnének a jobb minő­
ségű dohányok termelésére.

Az előadás után többen annak a kívánságuknak adtak ki­
fejezést, hogy az OMGE írjon fel a pénzügyi kormányhoz, hogy 
a gazdáknak a dohánytermés értékesítésénél az ülésen elhang­
zott panaszai orvoslást nyerjenek és az állam a dohány terme­
lésénél, feldolgozásánál és értékesítésénél csupán az adóbe­
szedő szerej>ét vállalja, a termést, gyártást és értékesítést pedig 
tegye szabaddá.

A földmívelésügyi minisztérium termelési programmja.
A földmívelésügyi minisztériumban az elmúlt héten érte­

kezlet keretében ismertette a miniszter megbízásából Schandl 
Károly államtitkár az agrárérdekeltségekkel mindazokat az ak­
ciókat. melyeknek segítségével az országos termésátlagot kí­
vánja a kormány felemelni. A minisztérium célja az, hogy ver­
senyképessé tegye a magyar mezőgazdasági termelést a kül­
föld mezőgazdaságával. Nem elég tehát az, hogy többet termel­
jünk, jobbat és olcsóbbat is kell termelni, vagyis versenyző ter­
melést kell propagálnunk, ha meg akarjuk állni helyünket a 
nagy világversenyben. A földmívelésügyi miniszter egyelőre a 
növénytermelési programmot dolgoztatta ki és ennek keretében 
gondoskodni kíván a talaj előkészítésről, talajjavításról, az ok­
szerű tarlóbuktatás és általában a szántásról, a rendszeres 
trágyakczelésröl, műtrágyák alkalmazásáról, nemesített vető­
magvak használatáról, kísérletképpen öntözéssel is kívánja 
egyes vidékek termelését előmozdítani, nemkülönben olyan 
újabb ipari növények meghonosításával, amelyeknek mindig 
biztos piacuk van. Külön programmpont a szik javítás kérdése 
is. melynek érdekében a földmívelésügyi minisztérium már ko­
rábban felállította a központi talajjavító bizottságot, amely az 
ország nyolcszázezer kát. holdnyi szikterületéből évente tizen­
öt-húszezer holdat fog megjavítani. Különböző kedvezmények 
nyújtásával, olcsó hitellel és kamatsegélyekkel propagálja a 
földmívelésügyi minisztérium a gépek, jelesen a traktorok al­
kalmazását, nemkülönben műtrágya használatát és nemesített 
vetőmagvak terjedését. Mindezen kdevezményekben a tervezet 
szerint csak azok a gazdák fognak részesülni, akik az okszerű 
gazdálkodás követelményeinek eleget tesznek és feltétlenül el­
végzik az őszi szántást, nemkülönben szakszerű trágya gödröket 
építenek. A földmívelésügyi kormány termelési programmját 
már ebben az évben megkezdi.

Megegyezett a  méhészek két tábora.
Az országos tömörülés kérdésében hosszú időn keresztül 

nem tudtak megegyezni az ország méhészei és méhész egyesü­
letei és két országos jellegű szövetségre szakadtak. Végre is a 
méhészek országos nagygyűlése felkérte Koós Mihály ny. állam­
titkárt, az Országos Mezőgazdasági Kamara igazgatóját, hogy 
oszlassa el az ellentéteket és egyengesse az egységes tömörülés 
útjait. Ez megtörtént. Az Országos Mezőgazdasági Kamarában 
Koós Mihály elnöklete alatt megtartott értekezleten, amelyen 
résztvettek midkét országos szövetség legkiválóbb képviselői, 
megtörtént a teljes megegyezés és kialakult az a felfogás, ami­
nek alapján az összes méhészegyesületek országos tömörítésére 
meg van a lehetőség.

A legerősebb és legegészségesebb szervezeten is könnyen 
úrrá lesz a betegség, ha ki van fáradva, vagy át van fázva. Fá­
radtság, szél, nedvesség vagy egy kis meghűlés után a baj kö­
zeledését itt-ott fellépő hasogatások, szúró fájdalmak, nyílaiá- 
sok árulják el. Mi sem alkalmasabb arra, hogy a testet esúzos, 
reumás betegségek támadásától megóvja, mint idejében alkal­
mazott bedörzsölés Kriegner-féle Iteparatorral.

A Kriegner-féle Reparator ára 1 pengő 60 fillér, minden 
patikában kapható, de csak eredeti csomagolásban, az ismert 
védjeggyel. Főraktár: Kriegner gyógyszertár, Budapest. VIII., 
Kálvin-tér (Baross-utca sarok).

A Hortobágyi-csárda.
Képünk a Hortobágyi-csárda egyik vendégszobáját mutatja be.



8 Va s á r n a p 1927 december 4.

M ik ló s  n a p já n . . .
Miklós napján ismét megnyílnak a magyar szivek s a sze­

retet melege árad egy összeszoritott ajkú férfiú felé, aki daeos 
tekintettel fürkészi a jövendőt, de keze keményen tartja a kor- 
mánykereket, hagy zátonyok és örvények között biztosan halad­
jon a révbe a magyar hajó. Xovara hőse ö. Magyarorszéig kor- 
mányzójaí Horthy Miklós. Miklós napján fáklyák százainak lo­
bogó lángja közölt zarándokol fel a budai Várba a magyar 
egyetemi ifjúság, hogy ifjú szivének áldozatkész lelkesedését 
felvigye Magyarország kormányzója elé, hogy meghallgassa 
bölcs szavait, hogy várja parancsát a magyar munkára. Egymás 
szemébe néz a Xagyúr és a magyar ifjúság és a tekintetek e 
néma ölelkezésében mély és szent fogadalmat tesznek egymás­
nak: Hogy minden■ csepp vérük, hogy szivük minden dobbanása 
a nemzeté, amelynek a sir süléről a csúcsok napfényben fürdő 
magasságáig kell emelkednie. .1 Jövő tesz szent eskürést a Je­
lennek Miklós napján, a magyar fogadalom ünnepén . . .

Uj regényünk. Legutóbbi számunkban befejeztük
A véres árnyék című regényünket, e héten tehát új, foly­
tatásos elbeszélés közlését kezdjük el. Rövid, öt-hat 
számra terjedő regényünk címe: .4 gonosztevöhelyettes. 
Amerika* szerző munkája, tárgyánál fogva a detektiv- 
regénvek sorába illik: mindez máris azt jelenti, hogy 
első sorától az utolsóig páratlanul izgalmas és az olvasó 
érdeklődését a legteljesebb mértékben leköti. A pompás 
elbeszélést Vécsey Leó avatott tollal fordította magyarra. 
Olvasóink szives figyelmébe ajánljuk a kitűnő regényt.

Falusi könyvtárak felállítása. A mezőgazdasági munka 
téli szünetelésének Idejében ismét időszerűvé válik a falvaknak 
jó é- hasznos könyvekkel való ellátása, ügy a földmívelésiigyi, 
mint a kultuszminisztériumok, valamint a Faluszövetség in­
gyenes népkönyvtárat bocsátottak és bocsátanak az arra rá­
szoruló községek rendelkezésére. Kzek a könyvtárak azonban 
állandóan szaporításra és kiegészítésre szorulnak, mert csak 
így lehetséges a falvak népének állandóan növekvő olvasási 
vágyát és tanulni, haladni való akarását kielégíteni. A Falu­
szövetség újonnan felállított könyvosztálya összeállította azok­
nak a könyveknek a jegyzékét, amelyeket nyugodt lélekkel 
adhatunk a falusi közönség kezébe. Ezen kívül körülbelül tíz 
népkönyvtár tipust állított össze, a különböző Igényeknek ki­
elégítésére. Levente-egyesületek, gazdakörük, fiókszövetségek, 
ünnepélyek vagy műkedvelői előadások rendezéséből befolyó Jö-

Gondolj a holnapra.
Ezt a bölcs utasítást érzékelteti képünk. A sündisznó tövi­
seire szúrt egy lehullott almát ós biztos rejtekhelyre viszi, 

hogy gondoskodjék másnapi élelméről.

védelmeiket Ieghasznosahban és leggyümölcsözőbben akkor tud­
ják felhasználni, ha könyvek beszerzésére fordítják. A Falu­
szövetség könyvosztálya ezenkívül minden nála eszközölt könyv­
vételnél saját kiadvánj álból teljesen ingyen ad a rendelés nagy­
ságának megfelelő számú könyvet.

T íz nap  a la t t  o sz tják  szét R o therm ere százezer 
pengős adom ányát. A m agyarbarát angol lord, m int is­
meretes, újabb százezer pengőt küldött a TESz-nek, hogy 
karácsonyi segélyként osszák szét az arra  leginkább rá ­
szorult menekültek között. A Társadalmi Egyesületek 
Szövetsége gyorsan fogja szétosztani a segélyt, uj kér­
vényeket azonban nem fogad el. mert az első alkalommal 
több, mint tízezer kérvényező akadt. Ezek közül válogat­
ják most ki a segélyezendőket.

Megépítik a világ legnagyobb léghajóját. Uj világcsoda 
készül Angliában. A keleti Yorkshire síkon emelt csarnokban a 
befejezéshez közeledik a világ legnagyobb léghajójának építés*?. 
A léghajó majdnem kétszer olyan nagy, mint a legnagyobb, 
eddig épített Zeppelin. Négy emelete lesz. Az alsó sarkon a 
vezetőket és az ellenőröket helyezik el. A második emeleten 
helyezik el az 50 főnyi személyzetet, a harmadik és a negyedik 
emelet száz utas elhelyezésére szolgál. A harmadik emeleten 
ezenkívül konyha és 50 személyes étterem lesz, amelyet tánc- 
helyiségnek is fel lehet használni. Ennek az emeletnek a két 
oldalán veranda van az utasok részére. A hálóhelyiségek a har- 
mudik és a negyedik emeleten vannak.

M eghalt R ippl-R ónai József. Súlyos gyásza van a 
magyar képzőművészetnek. Kaposvárott meghalt Rippl- 
Rónai József, a kiváló festőművész, hatvanhat éves korá­
ban. A város a nagy művészt sa ját halottjának tekinti, 
holttestét a városháza közgyűlési termében ravatalozzák 
fel s a város által felajánlott díszsírhelyre temetik va­
sárnap délután félhárom órakor. A temetésen a kultusz- 
miniszter és a Képzőművészeti Társulat képviselteti ma­
gát. Rippl-Rónai József a modern magyar festészet leg­
nagyobb alakjai közé tartozott, akinek művészete hazájá­
ban is, a külföldön is teljes elismerést aratott. Halála 
nagy vesztesége a magyar művészetnek.

Az osztálysorsjáték második osztályának húzása. Az 
osztály-sorsjáték második osztályának húzását november hó 
23-án és 24-én tartották meg. .Íz első napon « következő na­
gyobb nyereményeket húzták ki: Ili 000 pengőt nyert: 41176. 
öOOU pengőt nyert: 46120. 3000 pengőt nyert: 5286. 2001) pengőt 
nyert: 47458. 1000 pengőt nyert: 64511. 000 pengőt nyertek:
7322, 12*09, 27200. .',00 pengőt nyertek: 6002, 17000, 44628,
77381. Ezenkívül 300 pengőt nyert 11 szám, 200 pengőt nyert 
30 szám és 75. pengőt nyert 1937 szám. •— A második napon a 
következő nagyobb nyereményeket húzták k i : G0 0  pengőt nyer­
tek: 11468. 57932. >,00 pengőt nyertek: 7358. 25612. 30439.
59903, 65508, 77984. .100 pengőt nyertek: 4466, 7696, 19011,
24218. 31510, 33570, 44,879, 61140. 65212. Ezenkívül 20 szám 
nyert 200 pengőt és 063 szám nyert 7 jy pengőt. A legközelebbi 
húzás folyó évi december hó 20-án és 2 1-én lesz.

R otherm ere lord levele az OTT-hoz. Az Országos 
Testnevelési Tanács lelkes levélben üdvözölte Rothermere 
lordot és Magyarország igazságos ügye érdekében kifej­
te tt hasznos munkásságáért a tanács nagy plakettjével 
tüntette ki. A nemes lord hosszú levélben válaszolt, meg­
köszönte a OTT ajándékát, majd rá té rt a rra  a tragikus 
helyzetre, hogy a megszállott területen élő magyar sport­
emberek az utódállamok színeiben kénytelenek az olim­
piai versenyeken indulni. „Az önök magyar testvéreinek 
helyzete — írja  Rothermere lord — az egész világ sport- 
szerető népében a legmesszebbmenő rokonszenvet keltette 
és bízom abban, hogy erőfeszítéseim eredményeképpen 
megszűnnek majd azok a méltánytalanságok, melyek alatt 
Önök szenvednek."

P E T R Ó L E U M -K Á L Y H A  SCHVARCZ JÓZSEF ÉS TÁRSA BUDAPEST
(a technika csodája) tiszta, üzembiztos, füstcső nélkül ég, csodás VILMOS CSÁSZÁR-UT 53.
meleget ad, legolcsóbb tüzelés. — Árak P 30-tól nagyság szerint. c íttd .jd l« ? !  r . - t .

Petroleum-gyorsfözök. — Viharlámpák. -  K A R B I D .  — Acetylenégük és összes kellékek
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Krinolin az autón.
Egy amerikai autókorzón igen nagy tetszést aratott a képün­
kön látható hölgy ötlete. Hatalmas krinolinjának fodrai tel­
jesen befödték az autót és a hölgy, mint egy apró baba ku­
kucskált ki a krinolinból. A soffőr számára kis nyílást vágtak 

a ruhán és virágokkal ügyesen elleplezték.

Hetedik versenyünk eredményét jövő héten h irdet­
jük  ki. Az időjárási szabályok összegyűjtésére vonatkozó 
pályázatunk eredményének kihirdetését egy héttel el kellett 
halasztanunk, tekintettel a beküldött anyag rendkívüli 
bőségére. A több mint ezerkétszáz érdekes és módfelett 
értékes népies szabály feldolgozása igen nagy munkát ró 
a bírálóbizottság tagjaira, meg kellett tehát munkaide­
jüket hosszabbítanunk. A versenyen résztvett olvasóink 
szíves elnézését és türelmét kérjük az egy heti késede­
lemért.

Szövetkezeti Szemle. Az életerős magyar szövetkezeti moz­
galom. amely több kiválóan szerkesztett lappal is rendelkezik, 
ismét egy értékes taggal gazdagodott e téren a most megjelent 
„Szövetkezeti Szemlé“-ben. A lap Vártos Szilárd dr. szerkesz­
tésében jelenik meg havonként és az első számába a magyar 
szövetkezeti élet ismert vezéregyéniségei írtak figyelemreméltó 
cikkeket. A gazdag tartalomból kiemeljük a következőket: 
Schandl Károly d r .: Szíj vet kezetek a versenygazdái kodás szol­
gálatában. Balogh Elemér d r .: A stockholmi szövetkezeti kon­
gresszus eredményei és tanulságai (Előadás a Köztelken). 
Vantsó Gyula d r .: Szükség van-e az agrárszövetkezetekre? 
Kuncz Ödön dr. nyilatkozata a szövetkezeti jog reformjáról és 
a szövetkezeti koncentrációról, (tesztelni Nagy László d r .: A 
magyar szövetkezeti mozgalom problémái. IJ<rig Károly d r .: A 
világ fogyasztási szövetkezetei 1024-ben. Marsehall Ferenc d r .: 
Verseny termelés. Ezeken kívül még számos kiváló szakcikk, szö­
vetkezeti arcképek, vezető szövetkezeteink őszi munkaprogramm- 
jának ismertetése, hírek stb. élénkítik az új lapot, amely a ma­
gyar szövetkezeti mozgalom egyetemes érdekeiért küzd és ezért 
különös figyelmébe ajánljuk olvasóinknak. A kiadóhivatal (Bu­
dapest. VII., Gizella-út 47.) kívánatra szívesen küld mutatvány- 
számot.

Fertőtlenítőgépeket kötelesek venni a községek. Vass Jó­
zsef dr. népjóléti miniszter körrendeletben szólította fel a vár 
megyék alispánjait, gondoskodjanak arról, hogy a községek 
gőzfertőtlenitfí-gépekct szerezzenek be. Egyúttal közölte, hogy 
a budapesti fertőtlenítő-intézetben szakszerű fertőtlenítőket 
képző, egyhónapos Ingyenes tanfolyamokat rendeznek díjtalan 
ellátással és lakással.

Egy állásnélküli színész agyon akarta  lőni Bécs vö­
rös polgárm esterét. Szombaton délután Bécs szociál­
demokrata polgármestere, Seitz, egy palotának a megnyi­
tásáról távozott. Midőn autójába szállt, a sötétből egy 
ember bukkant elő, aki régi forgópisztolyból több lövést 
te tt az autóra. Seitz polgármester sértetlen maradt. A 
tettest hosszas hajsza után elfogták és átadták a rendőrök­
nek. A merénylőt Strebinger Richardnak hívják, huszon­
hat éves, régebben szerelő v o l t a z  utóbbi időben azonban 
felcsapott színésznek. Tettének okát nem akarta elárulni 
a rendőrség előtt.

Újonnan épült népházak. Az a nagyarányú mozgalom, me­
lyet a Faluszövetség a falusi népházak eszméjének népszerűsí­
tése és népházak építésének érdekében kezdeményezett a föld- 
1 n ívelés ügyi miniszter támogatása mellett, kezdi megérlelni a 
maga gyümölcsét. A Faluszövctség fiókjai és tagegyesületei 
egymás után vetélkedve igyekeznek megvalósítani a népház 
eszméjét és a Faluszövetséghez fordulnak tanácsért és útba­
igazításért. Különösen sok fiókszövetség és egyesület veszi 
igénybe a Szövetség tervrajz- és költségvetéskészítés munkáját. 
A Faluszövetség ugyanis szervezetei részére teljesen díjmen­
tesen készít pontos mérnöki tervrajzot és költségvetést a nép­
házak részére, hogy azok a segélyt vagy kölcsönt kérő eljárás­
nak alapjai lehessenek. Ahol szükséges, a Szövetség mérnököt 
küld ki a telek felmérésére és a helyszíni felvételezés személyes 
eszközlésére. Legújabban a nagydorogi fiókszövetség, a tokaji 
fiókszövetség, a devecseri gazdakör, a gyömröi gazdakör, a 
szöregi gazdakör, Bicske, Püspökladány, Tét, Barcs, Qszcnt- 
iván, Bahocsa, Nyiráhrány, Vécéi, Sukoró községek részére kő 
szított a Fal u sző vet ség tervrajzot és költségvetést. Azok a köz­
ségek, amelyek népházat akarnak felállítani és a kezdemé­
nyező lépéseket meg akarják tenni, forduljanak tanácsért és 
útbaigazításért a Faluszövétséghez. (Budapest, IX., Üllői-út 1.)

Budapesten októberben több volt a halálozás, mint a szüle­
tés. A főváros területén levő anyakönyvi hivatalok kimutatása 
szerint október hónapban születtek Budapesten összesen 12ő3-an 
meghaltak 1738-an, házasságot kötöttek 071 esetben. Döbbenetes 
jelenség, hogy az elmúlt hónapban a halálozás a születést -J.S5-ei 
múlta felül. Legtöbben születtek a VII. kerületben, 418-an, leg­
kevesebben a II. kerületben, ahol 10 születés volt. Legtöbben a
IX. kerületben haltak meg, 706-aii és legkevesebb halálozás 
ugyancsak a II. kerületijén volt, ahol 3G-an hunytak el.

Ki akar lesoványodni?
A gazdag amerikaiaknak arra is jut pénzük, hogy pocakjaiktól 
megszabadulhassanak. Rugalmas gurumiövet körnek a gyom­
rukra és előre-liátra, jobbra-baira mozogva 1<‘masszírozzák — 

a pocakot. Képünk ilyen jelenetet örökít meg.

L O KO MOBIL-, F E C S K E N D Ő ,  
C S É P L Ő M E N T Ő S Z E K R É N Y E K ,  
S Z Á R N Y S Z I VATTYÚ K, T Ö M L Ő K, 
C S Ö V E K ,  A R M A T Ú R Á K  
m inden  f l z e m s z f i k s é g l e t l  c ikk .

V E R M O R E  L-PERM ETr2 ő  K
eredeti francia cs hazai gyártm ány.
RÉZGÁLIC, RAFFIA, KÉN POR.

SCHVARCZ IÓZSEF ÉS TÁRSA. BUDAPEST 
Vilmos császár-út 53. (Alapítva 1884.;
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T ű n ő d é s .
Csillag kél az égen
És én vágyva nézem . . .
Milyen jő is lenne!
Hogyha a szivedben
Egy csillag felkélne. . .

Akkor szép a rózsa.
Ha van gondozója . . .
Milyen jó is lenne...
Hogyha a szivedben
Nyílna egy szál rózsa:

Lenne gondozója!
DÖMÖTÖR SÁNDOR.

Hogyan lett a kis Miklósból Mihajlovics? A háború kitöré­
sének évében, 1014 őszén egy kilenc-tíz éves magyar fiú vetődött 
ki a galíciai harctérre, ahol akkor ádáz csaták dúltak. A kis 
magyar fiú elvetődött az orosz csapatok közé és fogságba ke­
rült. Elszállították Oroszország belsejébe, ahol messze északon, 
a Pszkova kormányzóságban a balti vasútvonal mellett levő 
Zapadnaja Dvina községben éit Mihajlovics Kurganov névre 
keresztelve. Múltak az évek s a magyar fiúból lett Mihajlovics 
Kurganov huszonnégy éves fiatalemberré fejlődött, de magyar- 
ságából teljesen kivetkőzött. Orosz lett ő is, mint a környezete. 
A magyar vér azonban megszólalt benne s Mihajlovics Kurga­
nov' hazavágyott Magyarországba. Az orosz hatóságok révén a 
magyar hatóságokhoz fordult, hogy állapítsák meg személyi 
adatait. Mindössze arra emlékszik, hogy Magyarországon Mik­
lósnak hívták, két testvérét pedig Andrásnak és Gyulának. 
Mostohaanyjának szintén két gyermeke volt. Szema (?) köz­
ségben egy vasúti orvos marháit őrizte, de onnét a rossz bánás­
mód miatt megszökött. Hosszú vándorlás után jutott el Galí­
ciába'. majd Oroszországba. A magyar belügyminiszter utasítá­
sára most a közigazgatási hatóságok kutatnak az után, hogy 
hol lehetett az ismeretlen nevű Szema község, ahonnan Mihaj- 
lovies Kurganov kalandos sorsára indult.

Kulturest Maglódon. Maglód község főjegyzője, Ernszt Vil­
mos. a napokban jól sikerült kulturestét rendezett az újonnan 
épített állami elemi iskolában. Az estélyen megjelentek többek 
között Wodianer Rudolf rendkívüli követ és meghatalmazott 
miniszter és felsőkubini Mcskó Rudolf gyömrői járási főszolga­
bíró. Grabovszky János dr. budapesti tanár a chemiáról, Várad y 
Olivér dr. tanár pedig Széchenyiről tartott nagyhatású elő­
adást. Veres Etelka és Schulek József tanulók szavaltak, míg 
a maglódl dalárda Székely József igazgató vezetésével szép ha­
zafias dalokat adott elő nagy sikerrel.

Megegyezéssel végződik a volt hadifoglyoknak a kincstár 
ellen indított pőre. A szibériai magyar hadifoglyok egy nagyobb 
csoportja 1920-ban a Souku Maru nevű japán hajón utazott 
haza. a saját költségén. A hadifoglyok olyan Ígéretet kaptak 
Lúd írig magyar főkonzultól, hogy költségeiket majd a kincstár 
megtéríti. Hazaérkezésük után nemsokára lépéseket is tettek, 
hogy a fejenként körülbelül 150 dollárt kitevő költségeiket a 
kincstár megtérítse. Egy megnyert próbaper után kétszázötve­
nen adtak be pert a kincstár ellen. A járásbíróság elutasította 
követelésüket, mire fellebbeztek a királyi törvényszékhez, újabb 
ítéletre azonban nem került sor, mert a felek jogi képviselői 
egyöntetűen kijelentették, hogy minden remény megvan a pör 
békés elintézésére. A kincstár ugyanis hajlandó a követelt ősz- 
szeg 60 százalékát megtéríteni s ezt az ajánlatot a volt hadi­
foglyok is elfogadhatónak találják.

Tizenötéves rablógyilkos. Megdöbbentő rablógyil­
kosság történt Kerekegyházán, ahol egy tizenötéves su­
hanó egy elhagyott helyre csalta barátját, a tizenhárom­
éves Rab Istvánt, ott megfojtotta, azután elrabolta ruhá­
já t s a holttestet egy pocsolyába dobta. A fiatal gyilkost 
letartóztatták. Kihallgatásakor bevallotta, hogy barátját 
azért ölte meg, m ert uj ruhát látott rajta.

Elfogták az egri országúton garázdálkodó rabló cigányokat. 
Eger környékén az utóbbi időben gyakran történtek rablások 
az országutakon. A csendőrök nagy hajszát indítottak s a nyo­
mozás eredménnyel is járt, mert a borsodmegyei Eogáes köz­
ségben sikerült megtalálni az orgazdát, Sike János szatócsot. 
Kiderült, hogy a rablásokat cigányok követték el. A rablóbanda 
négy tagját, Réwz Sándor, Suha Péter, Rézműves Béla és Far­
kas Lajos cigányokat letartóztatták.. Négy cigány megszökött, 
ezeket most keresik.

Hősi emlékszoborleleplezések. Püspökszenterzsebet ős 
Szellő községben szép ünnepséggel avatták fel a minap a bő­
sök emlékművét. Ünnepi szentmise előzte meg az ünnepélyt, 
amelyen megjelentek többi között Fischer Miklós'főszolgabíró. 
Perlakiy György országgyűlési képviselő és Kautsch Károly ny. 
ezredes. Az ünnepi szónok Perlakit György országgyűlési kép­
viselő volt, aki megkapó szavakban hódolt a hősök emlékezeté­
nek Szellőn ugyanaznap délután ment végbe az emléktábla le­
leplezése. Itt Fischer Miklós főszolgabíró mondott ünnepi be­
szédet.

Bodó János országgyűlési képviselő Ószentiván díszpol­
gára. Bodó János országgyűlési képviselőt Ú-izentiván község 
egyhangú lelkesedéssel díszpolgárává választotta. Az oklevelet 
Kászonyi Richárd dr. főszolgabíró adta át az ünnepeltnek.

Felavatták az izsáki kulturházat Díszes ünnepség kereté­
ben avatták fel Izsákon az ottani ipartestület által épített 
szék- és kulturházat. Az ünnepségen megjelent tá r;/ Albert dr. 
országgyűlési képviselő, A porosz tó Tivadar alispán, Qyenes 
István dr. szolgabíró és mások. A felszentelés ünnepsége után 
Kozma József elnöklete mellett díszközgyűlés következett, 
amelyen I árit Albert dr. a kulturház jelentőségét méltatta, 
Izsák János ipartestületi jegyző pedig a kulturház keletkezé­
sének történetét mondotta el.

A visegrádi bölénypark új hölénybikát kapott. A közel­
múltban történt, hogy a magyar kézben levő utolsó európai bö­
lények kis csoportját, hogy szaporodásukat jobban lehessen biz­
tosítani. kitelepítették a visegrádi Koronauradalom erdejébe. 
Itt azonban a fiatal bülénybika elhullott. Az illetékes körök 
intézkedésére most Boitzcnburp gróf boitzeuburgi birtokáról 
szállítottak egy bölénybikát Magyarországra, amely már Vise- 
grúdra is érkezett.

Húszmillió európai harcos. Az angol külügyminiszternek az 
európai hatalmak hadierejének számadatairól lett kijelenté­
sére válaszolt Itothermere lord Is. Eszerint háború esetén Fran­
ciaország tíz napon belül négy, Olaszország bárom és fél, a 
klsantant két és félmillió katonát tud talpraállítani. Ez együt­
tesen tízmillió harcost jelölt. A lord beszéde további részén 
rámutat arra, hogy Európa többi állama is nehézség nélkül 
tudna ugyancsak tízmillió embert harcbaküldeni.

Ne várjunk utolsó percig, hanem idejében rendelje meg em­
bernek vagy állatnak a szükséges téli takarókat. Olvassa el mai 
lapunkban megjelent Szőts-takaró hirdetését és rendelésnél hi­
vatkozzék lapunkra, mely esetben bérmentes szállításban ré­
szesül.

Asthmát, tüdőcsúcshurutot, rekedtséget stb. gyógyít: Asthma 
Gyógyintézet, Inhalatórium, Röntgen intézet. Budapest, And- 
rássy-út 87. Telefon 123—82. Olcsó betegszobák.

D e c e m b e r . . .
Szomorú köd terpeszkedik a magyar rémén. Síron nyikorog 

a kútgémcs, valahol egy tehén el bődül s mérgesen vakkant rá 
egy morcosképű kuvasz. Fenn. a ködön túl, az ég orszdgutain 
már gyülekeznek a .szürke felhők, hogy pajkos angyalkezecskék 
megrepcsszék duzzadt oldalukat s utat nyissanak a szállongó, 
libegő fehér hópihéknek. És megered a hó s belepi a didergő 
magyar földet, hogy takarója legyen a mélyben szunnyadó mar­
góknak. Vájjon miről álmodozik a magyar föld a fehér lepel 
a lc ítf Télnek múlásáról. tavasznak érkezéséről? Bizonyára 
arról, egy nagy, szent magyar tavaszról, amelynek arany nap­
sugara minden jeget felolvaszt a magyar földről, amelynek lan­
gyos szellője minden bimbót virággéb csókol a magyar mező­
kön . . . Szomorú köd terpeszkedik a rónán, sűrű, nehéz és 
nyirkos köd, eltakarja a jövendőt. De a héjlepel alatt magyar 
tavaszról álmodik a föld . . .

MrnvKó József utódé

G Y U R U S Z  G Y Ö R G Y  fegy verl< eresked 6. 
BUDAPEST, KÁROLY-KÓRUT 22. SZ.

(Róaer-bazár udvarban.)
ELVÁLLAL » mindenféle fegy­
ver javítását, átalakítását és fel­
újítását. E L A D :  elsőrendű 
gyártmányú golyót, sörétes is 
métlő és automata vadászfegy­
vereket, pisztolyukat, revolvere­
ket. Legjobb minőségű minden­
nemű golyós, sörétes töltények 

lőszerek nagyválasztékban.
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REJTVÉNYEK
> h p i u > i  j " n

1. Betű- és szórejtvény. 2. Szórejtvény.

(Beküldte B. Tóth Sándor (Beküldte ifj. Pekori József 
Szabadszállásról.) Magyarszentivánról.)

2. Névrejtvény.
S a rk a d , A b on y, S ik ló s, R éd ics, Ó fehértó, 

B a rcs .
A helységek kezdőbetűit összerakva, egy elrabolt magyar város 

nevét kapjuk.
(Beküldte Ellenberger Henrik Ecsónyröl)

4. Betti- és szórejtvény.

6  a t

M " ‘  L A
X  L  M

(Beküldte Valkai Pál Szentesről)

5. Betürejtvény. 6. Szórejtvény.

X  X  X  X  X  X  X

L B alaton  vis
(Beküldte Virágos Sándor (Beküldte Kovács Etus Szék-

Szentesről.) száráról.)

7. Betű- és szórejtvény.

o  o  o  o  o  o  o S  1  P  4 0  í

(Beküldte Almást/ Pál Tiszaböröl)

8. Pótrejtvény.
— ét — ke
— sz, — úd
— ép — 1
— gy — ér
—  ij  —  á p
— ép — z

— as
(Beküldte Szőrös Lajos Lajosmizséröl.) 

9. Betti- és szórejtvény.

11. Pontrejtvény.

p .  r .  s .  1 . t .  1 .  g . z . b . a . i . á . o .
(Beküldte Luzsi János Tiszasülyről.)

12. Pótlórejtvény.

— őr — ad — Hó
— r — ák — ék
— or — r — ak
— éka — ap — r
— agy — él — ál

— pa — ád — ár
(Beküldte Antal István Csesztregröl.)

(Beküldte Badn Károly 
Mosondamóról.)

10. Betűrejtvény.

I

B

(Bel üldte Peták Vilmos 
Kiskúndorozsmáról.)

13. Számrejtvény.
11, 20, 4, 6 , 2, 8
13, 4, 7, 3, 6 , 13 
8, 15, 9, 10, 17
14, 7, 12, 9, 18 
19. 20, 3
21, 15, 23 
8 , 22, 1 
5, 16 
1—23

A „Vasárnap" előfizetői kapják. 
Csemegeszőlő.
Nemzet.
Férfinév.
Testünk főrésze.
A bornál nagy fontossággal bír. 
Vízben él.
Fán van.
Egy hazafias dal kezdősora.

(Beküldte Láber Ambrus Kagyvázsonyból.)
14. Pontrejtvény.

A . a . i . i . e . h . r . m . é . t . n .
(Beküldte Horváth Károly Leheltelepről.)

A rejtvények helyes megfejtését a megfejtők és nyertesek 
névsorával az 52-ik számban közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények megfejtését tíz na­
pon bellii okvetlenül juttassák hozzánk, mert az elkésve érke­
zett megfejtők neveit nincs módunkban közölni.

A 46-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtése:
1. Szőrejtvény: A szerelem hatalma. 2. Betürejtvény: Va­

kondok. 3. Szórejtvény: Egyenruha. 4. Betű- és szórejtvény: 
Alighanem. 5. Verses számrejtvény: Bivatbemutató. 6 . Rejtett 
név: Ovomaltin. 7. Betű- és szórejtvény: Kétértelmű. 8. Szó­
rejtvény : Parafa. 9. Pótlórejtvény: Ki mint vet, úgy arat. 10. 
Betürejtvény: Indián. 11. Szórejtvény: Nincsen ember hiba 
nélkül. 12. Pontrejtvény: Lehetetlen. 13. Szórejtvény: Színész. 
14. Pontrejtvény: Mi erősen és hűen összetartunk.

M e a j e j t e t t é k :  Szekeres Im re, B erta Ferenc. Suták Sándor. Szűcs 
János, ifj. Férgeit József, Peták Vilmos, Fülei kath. ifjúság, László 
József, Dobó Lajos, ifj, Tóth István , ifj. Navreczki János, Nyeste I s t ­
ván, Rudas Károly, Szalay Antalné, Pór Vince, Talpai Ilonka. Deb- 
rődi Marika és Berkes M arika. Koroly M ihály, Torgyik János, Kis Jó ­
zsef, Weszely Mihály, Kasza Sándor, Búzás Sándor, Bognár Ernő, 
Sajgó Ferenc, Faragó János, Cséplő Lajos, Studinger Erzsiké, Szarka 
Zsigmond, Kiss Ernő, ifj. Kálmán Ferenc, Karácsonyi Miklós, L ipták 
Ferenc, Almási Pál, Fésűs Lajos.

A 47-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtését a 
megfejtők és nyertesek névsorával jövő héten közöljük.

V Á S Á R O K  J E G Y Z É K E
» H » )

D ecem b er 4 -én , v a s á rn a p .
Állat- és kirakodóvásár: Baja, Fülöpszállás, Kiskun- 

dorozsma. Monor, Túrkeve. — Kirakodóvásár: Csongrád.
D ecem b er S -én , h é tfőn .

Állat- és kirakodóvásár: Bonyhád, Csákvár (sertésvásár 
bizonytalan), Fertőszentniiklós, Harkány, Jászberény, Kétegy- 
háza. Kismarja, Nagyoroszi, Pécs, Polgárdi, Kiese. Sajószent- 
péter, Tiszaörs, Vámosmikola. — Ló- és marhavásár: Zirc. — 
Marha- és sertésvásár: Békéscsaba. — Kirakodóvásár: Nagy­
maros.

D e ce m b er 6 -á n , k e d d e n .
Állat- és kirakodóvásár: Beled, Iménti (sertésvásár bizony­

talan), Nagyecsed, Nagykanizsa (sertésvásár bizonytalan). 
Szakos (sertésvásár bizonytalan). — Lóvásár: Békéscsaba. — 
Kirakodóvásár: Zirc.

D e ce m b er 7 -é n , s z e rd á n .
Állat- és kirakodóvásár: Aha újszántó. Hajdúnánás, Nyír- 

bogdány, Tapolca. — Kirakodóvásár: Békéscsaba.. — Sertés­
vásár: Orosháza.

D e ce m b er 8 -á n , c sü tö r tö k ö n .
Állat- és kirakodóvásár: Nyírábrány. — Ló- és marha­

vásár: Orosháza.
D e ce m b er 9 -én , p é n te k e n .

Állat- és kirakodóvásár: Barcs, Siikösd. — Kirakodóvásár:
Orosháza.

D ecem b er 10 én , sz o m b ato n .

Állat- és kirakodóvásár: Szabadhídvég (sertésvásár bizony­
talan).
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TANÁCSADÓ
.i w pp t 1 t w r  t  w ’T' r«p i *

Kérdés. /. Van-e Budapesten művirágkészitő ipartestület? 
í. Hol van a cukrászipartestület? 3. Leányomat Budapestre 
szeretném adni tanoncnak. Van-e Budapesten női tanoncvédö- 
otthonf (T. J. Tdpioszentmárton.) — Felelet. 1. A müvirágké- 
«zftés nincsen képesítéshez kötve, így nincsen ipartestületiik 
sem. 2. A cukrászok ipartest ül ete V., Kálmán-utca 3. szóm alatt 
van. 3. Kimondottan női tanoncvédő-otthon nincsen, de ellátást 
nyerhet a Katholikus Háziasszonyok Országos Szövetségének 
otthonában: Budapest, VIII., Mária-utca 7. szám.

Kérdés. Kémet gyártmányú varrógépet vettem , amelyhez 
németnyelvű használati utasítást mellékeltek. Hol tudnám ezt 
magyarra fordíttatni? (L. I. Baracs.) — Felelet. Szerkesztősé* 
írünk fordításokkal ugyan nem foglalkozik, de küldje be az uta­
sítást és mi *azt valamely fordítóval méltányos díjazás mellett 
lefordíttatjuk. A díj nagyságát előre nem tudjuk, mert az a le­
fordítandó szöveg terjedelmétől függ.

Kérdés. /. Hol kaphatok olcsó kamatra pénztf 2. Tavaszi 
bükkönymagot szeretnék venni: mennyibe kerül és hol ajánla­
tos beszerezni? 3. Kaphatunk-e a földreform utján földet és mi­
lyen módon? (J. f. Bémk) — Felelet. Pénzkölcsönt legcélsze­
rűbben az Országos Központi Hitelszövetkezet vidéki fiókjaitól 
szerezhet. Budapesten pedig az Altruista Banktól (V., Nádor- 
utca 32.) kaphat kölcsönt. 2. A tavaszi bükköny mázsája Buda­
pesten 23—2ö pengő. Hogy lakóhelye közelében hol van megbíz­
ható kereskedő, azt így nem tudjuk megmondani. Vásároljon az 
önhöz közel eső Hangya-boltban. Ha ott nem kapna, kérje, 
ajánljanak megbízható céget. Forduljanak válaszbélyeges levél­
ben az Országos Földbirtokrendező Bírósághoz (Budapest, V., 
Országház-tér). Onnan útbaigazítást nyerhetnek arról, vájjon 
igényelhető-e még föld.

Kérdés. Tagosítás folyamán felszántott rétet kaptam, a föl­
det újra rétté akarom átalakítani. Helyes-e, ha baltacimot vetek 
bele? 2. Mikor kell a baltacimot elvetni? 3. Mennyi szükséges 
baltacim-vetömagból egy holdrat — Felelet. 1. A rét létesítésére 
fumagkeveréket vessen és ne baltacimot. Hogy azonban meg­
felelő fümagkeveréket ajánlhassunk, okvetlenül kell tudnunk, 
hogy a létesítendő rét talaja nedves-e, szárazabb természetü-e, 
agyag, homok, vályog, tőzeg stb. Ezt tehát írja meg. 2. A balta- 
ciniot kora tavasszal kell vetni. 3. Vetőmagmennyisége 1 kút. 
holdra hámozott magból 40—ÖO. hámozatlanból 80—100 kg.

Kérdés. Van egy harmincéves diófám. A fának sok ága 
kezd száradni: érdemes-e lecsonkozni minden ágátt (K. Zs. 
Uab.i Felelet. A száraz ágak lecsonkozhatők, de ez nem
menti meg az öreg diófát az elpusztulástól s a termést sem 
növeli

Kérdés. Miért szokták a gyümölcsfát bemeszelni? 2. Mikor 
/.í /í a szólót metszeni? 3. Sálunk egy kutya után három pengő 
adót szednek. Jogos-e ez? Élnek-e Marson emberek? 5. Ad-e 
a ..Vasárnap" ez idén is naptárt? 6 . Mikor fog nagyobb terjede­
lemben megjelenni a ..Vasárnap'*? (V. L. Sály.) — Felelet. 1. A 
gyüm ölcsfák  kérgét az élősködő zuzmók, pajzstetvek és egyéb 
k á r te v ő k  dőlésére szokták meszelni. Nem sokat használ. Jobb. 
llA nevfi szerrel permetezi be, mely a drogériákban vagy

elő á l l í tó  (Jiinoin-gyárban kapható (Újpest, Fő-u. 8.) Egy kg. 
ár;i 1.20 pengő.  Használati utasítást mellékelnek. írja  meg a 
rendesnél, hogy hány darab és körülbelül hány méter korona- 
átmérőjű fát óhajt megpermetezni. 2. A szőlőt tavasszal kell 
metszeni. 3. Az ebadót törvényhatóságonként szabályozzák, 
ne/.ze meg az erre vonatkozó szabályrendeletet a községházán. 
Abból kitűnik, hogy mennyi adót kell fizetni. 4. Hogy a Mars 
csillagon egyaltalában van-e elet, az eddig csak csupa feltevésen 
alapul. Valószínű, hogy van élet. de ez nem bizonyos. 5. Igen. 
<». Kéméijük. hogy nemsokára.

Kérdés. Milyen mérget használjak a varjuk ellen? 2. Szűk 
séges-c hozzá engedély? 2 . \ f j rcl lehet a rétről a békarokkát ki 
irtani anélkül, hogy a rétet felszántanám? 4. .4 lovam vérese 
• izei. mi annak az oka és mit használjak ellene? (B. J. élt 
1, Z , — Felelet. 1. A varjúk irtására Virker János gyógysw 

Rákoskeresztáron hoz forgalomba foszforszörpöt. Hasznú 
lati utasítást küld melléje, lí. Minthogy méreganyag engedély 
kell kérni a főszolgabírótól. 3. A békarokka irtható a rétről'; 
feles víz levezetése és a talaj Trágyázása útján. 4. A vérvizelés 
n. k többféle oka lehet: vizsgálat nélkül az okot nem lehet mef 
állapítani és az orvosszert előírni. Legjobb lesz. ha állatorvos 
sál megvizsgáltatja.

Kérdés. Slilyen alap után kell fizetni a vagyon- és jövedt 
léniádét f  I F. Szögliget.) -  Felelet. A vagyonadót öteze 
pengőn felüli adóköteles tiszta vagyon után kell fizetni. H 
azonban jövedelemadó fizetésére nem köteles, vagyonadót csa

akkor kell fizetnie, ha az adóköteles vagyonának az értéke 
húszezer pengőnél nagyobb. Jövedelemadót az köteles fizetni, 
akyiek összjövedelme az évi háromezerhatszáz pengőt megha­
ladja.

Kérdés. Ha valaki szegénységi bizonyítvánnyal perel és el­
veszíti a pert, ki köteles megfizetni a perköltséget? (Egy elő­
fizető.) — Felelet A szegényjogon való perlési kedvezmény 
megadása a bíróság részéről azt jelenti, hogy az illető helyett 
a költségek viselését az állam magára vállalja, tehát az Illető­
nek semmit sem kell fizetnie, kivéve ha az ügyvédnek külön 
megállapodás alapján bizonyos összeg kifizetését megígérte.

Kérdés. Lehet-e a segéd munkakönyvét egy alkalommal be­
jelenteni és kijelenteni? 2. Visszamenőleg mennyi munkaidőt 
lehet bejelenteni? (K. K. Szentgyörgyvölgy.) — Felelet. A fenn­
álló törvényes rendelkezések értelmében a munkaviszony meg­
kezdését a mun kábalépéstől számított nyolc napon belül kell be­
jelenteni az elsőfokú iparhatóságnál (főszolgabíró, ipartestület). 
A bejelentést a munkaadó köteles elvégezni. A kijelentést vi­
szont a munkás. Elő szokott fordulni, hogy a be- és kijelentést 
egyidejűleg intézik el, de ez törvényellenes és a bejelentés el­
mulasztását mint kihágást büntetik. 2. Visszamenőleg nem lehet 
bejelenteni.

Kérdés. Kosárfonó-iparos vagyok, vásározni szeretnék a 
munkáimmal. Kell-e a vásározáshoz külön engedély? 2. Van-e 
könyv a füztermelésróLt (T. J. CsörnyeföIde.) — Felelet. 1. Ha 
van kosárfonó-ipari árazol vúnya, úgy azzal a vásáron is árusít­
hat: a forgalmi adó lerovása végett azonban saját érdekében 
ajánlatos, ha a pénzügy iga zgatóságn á 1 kiváltja a fényképes 
vásározó iparigazolványt. Ha ilymódon van igazolványa, úgy 
nem kell a forgalmi adóátalányon kiviil forgalmi adót lerónia. 
2. Igen: kapható a kiadóhivatalunkban: Wiekl: A kosár fűz ter­
mesztése. Ára 1 pengő 30 fillér.

Kérdés. Mi a négy középiskola? (S. /•'. Abaliget.) — Felelet. 
Négy középiskolának tekintik a gimnázium, a reálgimnázium és 
a reáliskola négy osztályának elvégzését. A polgári iskola nem 
középiskola, de a negyedik osztály elvégzése ugyanolyan képe­
sítéssel bír, mint a többi középiskoláé.

Kérdés. Portámat a szomszédom telkétől el akarom keríteni 
drótkerítéssel. Milyen távolságra tehetem a szükséges oszlopo­
kat a drótkerítéstől. (K. K. előfizető.) — Felelet. Erre a kér­
désre vonatkozóan általános törvényi vagy rendeleti Intézkedés 
nincsen, hanem törvényhatóságonként szabályrendelettel törté­
nik a szabályozás. Általános elvként azt szögezi le a magánjog, 
hogy a kerítés ne terjedjen ki a szomszéd ingatlana felé.

S Z E R K E S Z T Ő I  Ü Z E N E T E K
u i \wmw *' ■' - i  -  i i m m * - ' m

G. P . P e r e g .  Rejtvényeiből válogatunk. T réfája m ár megjelent 
a Vasárnapban. — Ifj. Z. J .  S a n d . Rejtvénye jő. B. .1. P u s i t a -
h e n c se . Rejtvényei közt több jó van. T réfája nagyon régi. Mást ké 
rönk. — K . M. R á c m e c s k e . Rejtvényét közölni fogjuk. — K . P .  A b a- 
űjs/án tó . Válogatunk belőlük. M. Z. íjs z á sz . Közlünk belőlük.
Bz. J . P e re k e d .  Több nagyon jó van köztük. I.. J . F e ls ő s z a k o n y .  
Első rejtvénye jó. Tréfája közölhető. — P . I . M a g y a r e g r e g y .  R ejtvé­
nyét közölni fogjuk. — 8. F . K o v á c s s z é n á ja .  Rejtvényei és tréfál kö­
zött több jó van. — Hz. .1. G y ö n g y ö s .  Válogatunk belőlük. 8 z . I. 
G y ö n g y ö s . Az előbbi üzenet önnek is szól. — K . I . ,  B ih a rd e r e r s k e .  
Rejtvényeire sor kerül. Valamelyik tréfá t közölni fogjuk. — I f j .  K . F . 
M a tty . Sajnálatunkra , nincs rejtvényünk öntől. K érjük, mielőbb 
küldjön. — I f j .  R . I. Z a la ú j la k .  Sajnos, a Imdikölcsönök valorizálá­
sára  egyelőre semmi remény nincs. Rejtvényeiből és tréfáiból válogn 
tünk. S. F . Holt szén tim re. A jutnlotiik'.i. yv elment az. ön címére. 
Rejtvényei k ö z t  több jó van. T réfája nem vált be. — C s. I . B o m b rftd . 
Tréfája jó. —  Bz. F . S o m o g y s íln ito n .  Hálásan köszönjük elismerő so 
rait. Szívből kívánjuk, hogy még sokáig olvashassa lapunkat. I.. J . 
T is z a s l i ly .  Rejtvényeiből közölni fogunk. R ó z s a s z á l .  Beküldött ver 
sei — bár bizonyos készség megcsillan bennük — még nem érik el a 
közlés m értékét. Különösen n versírás  szabályaival áll hadilábon. T es­
sék sokat olvasni. Tréfája jó. — V. I,. Sály. T réfája jó. Rejtvényeiből 
válogatunk. — I f j .  N. J .  B ió a g á rd . A tréfát közölni fog juk ; rejtvénye 
h ib á s , m ert illat a z  nem virág. Mást kérünk. F . .1. J á s z á r o k s z á l -  
lá s .  Rejtvényeiből válogatunk. Az első tréfá ja  jő, a második nagyon 
régi. — G. V. ó c s á r d .  A tréfa bevált. — P . V. I’at. Örömmel ism er­
tünk az írására. Miért hallgato tt Ilyen sokáig? Talán ismét beteg 
volt? Tréfáiból és rejtvényeiből közlünk. I I .  F . K is k ö re .  Ez inkább
szomorú valóság, m int tréfa. Mást kérünk. — I>. I.. Ö ttö m ö s .  Jó. de# 
a régiek között is több jó van. Nemsokára sor kerül valamelyikre.
I f j .  B. I. B. D e re c sk e . Igen jók vannak köztük. — K á n to r ,  K a s s a ,  
K in iz s i  P á l  stb. rejtvények beküldője közölje velünk a  nevét. — 8. F . 
K o v á c s s z é n á ja .  VerRét sajná la tunk ra  nem közölhetjük. Túlontúl el 
áraszto ttak  bennünket hasonló tá rgyú  kőkeményekkel. Küldjön be 
másokat, azokból majd válogatunk. T. B. 8. Z a la s z a h a r .  Egyik ver­
sét közöljük. — 8. J .  K á n  módúra*. A beküldött vers nemes érzésről 
tanúskodik, sajnála tunkra , azonban az érzelem kifejezési form ája nem 
tö k é le te s .  Akad o t t  t a l á n  sikerültebb i s !  — f . J .  M a rk o ta b ö d ö g a .  Le­
v é lb e n  v á la s z o lu n k .
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A  G O N O S Z T E V Ő H E L Y E T T E S
KIS REGÉNY *  ANGOLBÓL FORDÍTOTTA: VÉCSEY LEÓ.

(1 . közlemény.)
I. FEJEZET.

Egy fiatalember, aki tréfának veszi az életet.
A különös és érthetetlen események sorozata John 

Andrews életében azon a napon kezdődött, amikor a fia­
talember bemutatkozó látogatását te tte az előkelő Excel- 
sior-klubban. John Andrews ugyan egész sereg new- 
yorki klubnak volt a tagja, — fedhetetlen neve, kitűnő 
családi összeköttetései és szinte korlátlan bankszámlája, 
amelyet kiapadhatatlan forrásként délvidéki, ősi birto­
kai tápláltak, megnyitották előtte a gondosan őrzött 
klubtermek a jta já t — az Excelsior-klub azonban mind­
ezidáig elérhetetlen terület volt számára. A klubnak 
ugyanis, a szigorúan betarto tt alapító törvények érte l­
mében, nem lehetett tagja, csak olyan előkelő szárma­
zású és dúsgazdag newyorki fiatalember, aki a huszon­
ötödik életévét betöltötte, de huszonnyolc évesnél nem 
volt idősebb. A klub elnökét és egész tisztikarát három- 
évenkint választották és a távozó vezetőség egyben ki 
is lépett az előkelő és vidám klub tagjainak sorából.

John Andrews pedig ezen a napon ünnepelte hu­
szonötödik születésnapját. Szinte elképzelhetetlen volt, 
hogy innen kezdve hiányozzék a newyorki aranyifjúság 
Excelsior-gárdájából, ne vegyen részt abban a féktelen 
életörömökben tobzódó ünnepléssorozatban, ami a 
„Don Jüanok klubja" (így nevezte a suttogó fáma az 
Excelsior párnázott a jta jú  világát) egész program m ját 
adta. Igazi jóbarátja és iskolatársa, Bobby Grainger, aki 
egy évvel volt idősebb nála, már hetekkel előbb meg­
tette az előkészületeket a tagfelvételre és a huszonötö­
dik születésnap délutánján boldogan, karonfogva vitte 
„a kis Johnnyt" az ünnepi tagavatásra.

A kis Johnny hatalmas, vállas atlétaterm etű, min­
den sportokban edzett fiatalem ber volt, akinek a vézna 
alkatú, kecses Bobby alig ért a hónaljáig. Mindazonál­
tal Bobby Grainger volt a fölényes vezető és gyámolító, 
kora ifjúságuktól kezdve. John Andrews sohasem is­
merte a családi élet melegét, — édesanyja a fiú szüle­
tésekor, édesapja egy félévvel később költözött el az 
élők sorából — testvérei nem voltak, rokonait vagyo­
nára számító, rosszakaratú embereknek ismerte, egész 
gyermekkorát szigorú intézeti falak között töltötte el, 
ahol egyetlen szívbeli hozzátartozója é? pártfogója 
Bobby Grainger volt. Tizenkétesztendős korában, ahogy 
a Blackburn-liceum lakója lett, ismerkedett meg a ha­
sonlóan dúsgazdag családból származó Grainger-fiúval 
s innen kezdve úgyszólván minden lépése fölött Bobby 
őrködött.

A legutóbbi esztendő, amikor Bobby már beléphe­
te tt a különös klub irigyelt tagjai közé, míg John 
Andrews számára továbbra elzárt terü let m aradt az 
Excelsior-gárda m árványpalotája, kissé elidegenítette 
egymástól a két elválhatatlan jóbarátot. Johnny azidö- 
tá jt vette á t a korlátlan rendelkezési jogot hatalmas 
vagyona felett és az okos, vidám Bobby céltudatosan, 
szándékosan elhúzódott kissé az oldala mellől, hogy, 
különösen pénzügyi dolgokban, némi önállósághoz szok­
jon a fiatalember.

_  Ne feledd, hogy nem lehetek mindig melletted! 
— mondotta gyakran barátjának. — Az én szervezetem, 
az olyan életmód mellett, am it folytatok s ami egyedül 
szép a világon, nem kínál hosszú életet . . . S mi .esz 
akkor belőled, ha ilyen gyámoltalan vagy . . .

Az egy esztendő a la tt John Andrews nagyobb kör­
utat te tt Európában. Párisban közel négy hónapot töl­
tö tt egvesegyedül s valóban megerősödött, határozott

lélekkel té rt vissza New-Yorkba. Maga Bobby kissé tú l­
zottnak is ta lálta  a változást, m ert úgy tű n t neki, hogy 
Andrews zárkózott le tt és kissé bizalm atlan; m eghitt 
beszélgetéseik azt a régi, meleg, bársonyos ösvényt, 
am it gyerekkorukban oly sim ára tapostak az egymás 
leikébe vivő úton, sohasem találják meg többé. 
Johnny ügyen felháborodva tiltakozott minden ilyen be­
állítás eiien, azt azonban ő is elismerte, hogy az életet 
valahog- egészen más nézőszögből látja, m int barátja.

— Nézd csak, Bobby, — mondotta a születésnapi 
reggeli vidám poharazása közben — te azt állítod, hogy 
könnyelmű és eszeveszett életet élsz. Könnyű és szóra­
koztató játéknak tekinted az életet, holott valójában r a ­
jongó rabszolgája vagy . . . Imádod az életet, tehát 
nem lehet igaz a beállítás, hogy já ték  szemedben a 
perc! Látod . . .  én megvetem az életet, semmikép sem 
ragaszkodom hozzá, anélkül, hogy kellemetlennek ta lá l­
nám avagy unalmasnak. Az én szememben valóban já ­
ték az élet, egészen könnyű, időtöltő játék, am it bár­
mely pillanatban mosolyogva tudnék abbahagyni . . .

— De Johnny, — kiálto tta aggódó hangon a gye­
rekkori jóbarát — honnan ez a valóságos sötétlátás . .  . 
Mi ütött hozzád éppen ezen a napon?

— Párisban — folytatta zavartalanul Andrews — 
két alkalommal is komoly veszedelemben forgott az éle­
tem. Tudom, Johnny, hogy te sem ijedsz meg a magad 
árnyékától, de én valósággal élveztem azt a helyzetet. 
Bátran merem állítani, hogy az én szememben m ulat­
ságos tréfa  az élet és éppen ezért távolról sem borulok 
le olyan alázattal a földi örömök előtt, m int te.

Később, estefelé, amikor túl voltak m ár a  whisky- 
mérkőzésen, a díszebéden és a tagavatás többi vidám 
programmszámain s a pazarberendezésű klub egyik fél­
homályos, meghitt különszobájában, kettesben ültek 
egymással szemben, újból szőnyegre került közöttük ez 
a téma. Grainger volt ezúttal a támadó:

— Nagyon, nagyon megváltoztál. Bobby, — kezdte 
szemrehányó hangon. — Az igazat megvallva, egyálta­
lán nem tudom, mi van veled! Talán valami különöské­
pen szamár szerelem?

A fiatalem ber legyintett:
— A nők — felelte mosolyogva — a nagy tré fa  mu­

latságos csattanói. Semmi több! . . . Miután megmo­
solyogta, már el is felejti az ember!

— Helyes, — bólintott Bobby — akkor itt  a hiba. 
Feltételezem, hogy még nem találkoztál a szerelem m el! 
Nincs semmi baj, ifjú klubtársam, légy nyugodt, ha­
marosan találkozni fogsz vele és az majd m egtanít egy 
és m ásra . . . Már-már komolyan aggódtam m iattad, de 
most ismét nyugodt vagyok.

John Andrews elnevette m agát:
— Jav íthatatlan  vagy, öreg klubtársam  és nem is 

akarlak meggyúrni többé . . . S mivel látom ,hogy a fé l­
szemed a játékterem  felé kacsint és úgy legyezed a fü­
leidet a kártyaasztal felől felhangzó meglepett m orajlá­
sokra, m int valami nyugalmazott versenyparipa a tá ­
voli startjelre , valóban nem folytatom a v itá t és meg­
kérlek, hogy ne zavartasd m agadat én miattam . . . .  Te 
mondád, hogy az élet játék . . . előre tehát a játékasz­
talokhoz !

(Folytatjuk.)

W E T O L - S E B O L A J  |
mely a friss sebek és az égési sérülések E j  
gyógyítására kiválóan alkalmas.
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TRÉFÁK
y  n n  h p i  i w r  i » » i  i
A fájó szem.

— Még mindig fáj kendnek a szeme?
— Fáj biz‘ a.
— Voit-e már doktornál?
— Voltam.
— Hát aztán mit mondott?
—• Azt mondta, a bortól van.
—* Ne higyje kend, mert akkor az én uramnak már régen 

kifolyt volna mind a két szeme.
(Beküldte Vonja Lajos Súlyból.)

Az igazi ok.
Két űr ül a kávéházban. Az egyik igen szomorú. Kérdi a

másik:
—- Miért olyan szomorú?
—* Tudja, kedves barátom, — mondja az első — a felesé­

gem igen beteg volt.
— Megértem, uram, — mondja részvéttel a másik.
— De ne értsen még meg, — fortyan fel az első — mert 

még ezután jött a legnagyobb szomorúság.
— Talán meghalt a felesége?
— Dehogy halt meg. Ma délben kiugrott az ágyból és 

most olyan egészséges, mint a makk.
(Beküldte Viola Rózsa Mihályiból.)

Bőkezűség.
Adóhivatalnok: Nagyságos uram, egy szegény adóvégre­

hajtót temetünk, ha egy kis segítséggel volna Nagyságod . . . 
Gyáros: Milyen összegről lehet szó?
Adóhivatalnak: Ha tíz pengőt méltóztatnék . . .
Gyáros (gyorsan): I tt van húsz pengő, temessenek el 

kettőt . . .
(Beküldte ifj. Bőrösök Imre B.-Derecskéről.)

Megmagyarázta.
Pista bácsi: Ejnye, Velzer úr, mitől olyan dagadt az

arca?
Veizer úr: Megütötte a ló a — pofájával.

(Beküldte Gonda. Vince Ócsdrdról.)
Fogas kérdés.

Községi biró (üdvözölve a jubiláns tan ító t): Éljen derék
tanítónk ’

Tanító (közbeszól): Köszönöm, uraim, de tessék megmon­
dani, miből?

(Beküldte Pór Vince Patról.)
Nagy baj.

Lacika az édesanyjához: Anyuka, vesd le a cipőmet, mert
szúr.

Anyuka: Mi szúr, kis fiam?
Lacika: Hát nem tudja, anyuka, hogy a nyáron belement

egy tövis?
111 ■ M M —

VÁSÁR ÉS PIAC
’U P I  I l i i F I P J «1

(F ívárosi á rak  november hó 28-án.)
Gabonatőzsde. K f is z d r ú p ia c :  Búza 77 kg.-os tiszavidéki 30.15—

30.30, íelsőtiszai 30.05— 30.25. fehérmegyei, pestvidéki és bácskai 
30.05— 30.20, egyéb dunántúli 30.05—30.15, 78 kg.-os tiszavidéki
30.55— 30.70, felsőtiszai 30.35— 30.55, fehérmegyei, pestvidéki és bács­
kai 30.30— 30.45. egyéb dunántúli 30.20—30.40, 79 kg.-os tiszavidéki
30.75— 30.90, felsőtiszai 30.65— 30.80. fehérmegyei, bácskai 30.60— 
30.75, pestvidéki 30.60—30.70, egyéb dunántúli 30.55—30.70, 80 kg.-os 
tisBavidéki 30.90—31.10, felsőtiszai 30—85—30.95, fehérmegyei 30.80— 
30.90, pestvidéki és bácskai 30.70—30.80. egyéb dunántúli 30.70— 
30.80, rozs pestvidéki 28.85—28.95. egyéb 28.75— 28.85, tengeri 6
25.75—  26.25, búzakorpa 19.25— 19.50, sörárpa felsőmagyarországi 29— 
31, egyéb 27—28.50, takarm ányárpa elsőrendű 26.25— 26.75, másod­
rendű 25— 75—26— 25, repce 48— 50, zab elsőrendű 24— 24.50, másod­
rendű 23.75—24, köles 22.50—23 pengő m étermázsánként. — H a t á r -  
i d ó p ia c :  Magyar búza m árciusra 32.10, májusra *32.40, magyar rozs 
m árciusra 30.00. m ájusra 31.10, tengeri m ájusra 25.80, jú liusra  26.60 
pengő métermázsánként.

Idszt. A  n y í l t  p ia c o k o n :  Búzadara 52—60, duplanullás finom 
tésztaliszt 48—52, nullás 48— 52, kettes főzőliszt 46—50, négyes ke  ̂
nyérliszt 44— 48, hatos kenyérliszt 40— 44, nullás rozsliszt 48—52, fe­
les rozsliszt 48 fillér kilogrammonként.

Vetőmagpiac. Á r a k  nyersárúért, 100 kg.-ként, minőség szerin t: 
Baltacím 60—70, Viktória borsó 60— 70, tavaszi bükköny 23—26, fe­
hér here 5220— 235, fehér köles 35—38, vörös köles 23— 24, szürke kö­
les 22— 23, lóbab 30—32, lóhere, minőség és aranka tartalom  szerint 
185—230, lucerna minőség és arankatartalom  szerint 205— 235, m uhar 
33— 35, m ustár 45— 50, nyúlszapúka 200— 215, pohánka 24— 28 pengő.

Takarm ány vásár. Á r a k :  Elsőrendű, ó rétiszéna 9.50— 10, másod­
rendű 7—9, harm adrendű csomagolásra 4—6.50, m uharszéna 11.50— 
12, lucerna 14, széna és m uhar 8, elsőrendű alomszalma 5— 5.50, má­
sodrendű 4, elsőrendű zsuppszalma 7 pengő méterm ázsánként, zsupp- 
szalma kévéje 32— 40 fillér.

Vágóm arhavásár. Bika ta rk a  elsőrendű 1.06— 1.12, kivételesen 
1.20, másodrendű 0.92— 1.04, harm adrendű 0.68— 0.88, ökör m agyar 
másodrendű 0.92— 1.04, ta rka  elsőrendű 1.06— 1.18, kivételesen 1.24, 
másodrendű 0.84— 1.04, harm adrendű 0.60—0.80, tehén magyar h a r­
madrendű 0.40, ta rk a  elsőrendű 1— 1.14, kivételesen 1.16, másodrendű 
0.75— 0.98, harmadrendű 0.56— 0.72, bivaly 0.50— 0.64, növendék- 
m arha 0.44— 1.02, kicsontozni való 0.26— 0.52 pengő kilogrammonként 
élősúlyban.

J u h  vásár. H izlalt kiverő- és anyajuh  56 fillér kilogram m onként 
élősúlyban.

Tenyészállatok és járm osökrök. Á r a k :  Elsőrendű belföldi fehér 
jármosökör 0.96—1.04, ta rka  0.96— 1, friss fejőstehén 1.08—1.24, 
másféléves üsző 0.96— 1.12, másféléves tinó 0.96— 1.08 pengő kilo­
grammonként élősúlyban.

Szú ró m arhavásár. J e g y z e t t  á r a k :  filő borjú, belföldi szopós- 
borjú elsőrendű 1.66— 1.86, kivételesen 1.88, másodrendű 1.44— 1.52 
pengő kilogram m onként élősúlyban. #

Bért és vásár. Zsírsertés öreg elsőrendű 1.52— 1.56, másodrendű
1.46— 1.50, fia ta l nehéz 1.66— 1.68, közép 1.50—1.58, könnyű 1.30— 
1.40, szedett közép 1.40— 1.46, angol urasági 1.56— 1.64, angol szedett 
1.36— 3.44 pengő kilogrammonként élősúlyban. — V á g ó h í d i  z á r t v á e á r :  
Szalonnás félsertés 1.84— 1.96, szalonna nagyban 1.80, hús 1.96—2.08, 
zsír 1.98 pengő kilogrammonként.

Lóvásár. Á r a k :  Jobb minőségű lovak: H átas csikó 20—100, 
könnyebb kocsiló 750—900, nehéz nyugati fa jta  igás kocsilő 320— 650, 
könnyű nyugati fa jta  200—336, szam ár 70, öszvér 60— 140, alárendelt 
minőségű lovak 20— 240, vágólovak 20— 138 pengő darabonként.

Nyersbőr. Á r a k :  M arhabőr 1.76— 1.88, borjúbőr 2.64— 2.72, juh- 
bőr 1.40— 1.45 pengő kilogrammonként.

Gyapjú. Á r a k :  Minőség szerint, szennyes állapotban 3—3.20 
pengő kilogrammonként.

M arhahús. A  n y í l t  p ia c o k o n :  Vesepecsenye egészben 240— 360, 
tisz títo tt 440—640, rostélyos, vastag hátszín, felsál, fehérpecsenye, 
gömbölyű felsál 240— 320, fartő , cslpőfartő, puha hátszín  200— 320, 
csontos oldalas, ta rja  160— 280, szegy 140— 240 fillér kilogrammonként.

Borjúhús. A  n y í l t  p ia c o k o n :  Felszeletelt comb 420—500, egyben 
360— 480, lapocka 300— 420, gerinc, vésés 260— 380, szegy 200—320, 
pörköltnek való 180—300 fillér kilogrammonként.

Juhhús. A  n y í l t  p ia c o k o n :  Comb 360— 280, gerinc, lapocka 120— 
220, pörköltnek való 80—180, tüdő, máj, lép 80— 160 fillér kilogram­
monként. .

Sertéshús. A  n y í l t  p i a c o k o n :  Friss karaj 280— 380, friss combja, 
ta rja , lapocka 240— 300, friss oldalas 220— 280, kocsonyának való 
320—200, friss máj. tüdő, szív 160—240, friss nyelv 180— 260, füstölt 
karaj 360— 440, füstölt lapocka, ta rja  320— 380, füstö lt oldalas 280— 
330, füstölt helybeli hátsó sonka 340— 400, füstö lt kötö tt sonka 400, 
olvasztani való szalonna 180— 220, sózott kenyérszalonna 220— 260, 
füstölt szalonna 240— 280, paprikás szalonna 260— 320, csemegesaa-
lonna 280— 400, háj 220—240, zsíros tepertő 240— 280, sertészsír 
220-—240 fillér kilogrammonként.

Baromfi és tojás. f'A6 á l la t o k  a  n y í l t  p ia c o k o n :  Tyúk 280— 500, 
rántani való csirke 120— 200, sü tn i való 2<>0- 350 hízott kappan 400— 
600, sovány kappan 300 -450, hízott ruca 650—720 fillér darabon­
ként, h í2ott ruca kilogrammja 200—230, sovány ruca darabja 260—350, 
hízott lúd darabja 1000— 1500, kilogrammja 190—230. sovány lúd da­
rabja 500—700, hízott pulyka darabja 000 -800, sovány 400—600, 
gyöngy tyúk 250— 300 fillér darabonként. — I .e ö l t  á l l a t o k :  Tyúk 240— 
300, jérce 250—280, rán tan i való csirke 280— 340, sü tn i való 250— 
340, hízott ruca 220—250, sovány 200— 220, h ízo tt lúd 210— 250, so­
vány 190— 200, hízott pulyka 200—240, sovány 160— 180, lúdmáj 
400—800, lúdaprólék 120—200, lúdzsír 320—330, lúdháj 250—300 fil­
lér kilogrammonként. — T ó já n :  Friss teato jás 17— 20, főző 15—17, 
meszes tojás 14— 17 fillér darabonként.

H A N G S Z E R E K !
H á zó k n rm o n lk á k  P  6 .7 5 -tő l  
H e g e d ik  P  6 .8 0  „
G itárok  P  1 6 .2 0  „
M an d o lin o k  P  9 .5 0  „

G itá r c iU r á k
Beszélőgépek
Trombiták
K la r in é to k

P  12 . - tő i  
P  2 6 .7 5  „  
P  3 8 .8 0  „  
P  1 0 .8 0  „

Közvetlen szállítás a gyártási forrástól! 20 .000 e lis m e r ő  l e v é l !

Külön m a g y a r  o s z t á l y ! Kérje levelezőlapon (16 fillér bélyeg) 

k é p e s  iő á r je g y s é k fia k e t , melyet d í j m e n t e s e n  küldünk.

MEINEL ÉS HEROLD hangszergyár
KLINGENTHAL 1 4 6 2 . e z . (S a á s z o r s z á g .)
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Vad. A  n y í l t  p i a c o k o n :  Nagy nyúl bőrben 500—700, süldő 300— 
500 fillér darabonként, bőr nélkül kilogrammja 180—200, lá^án 320, 
vadruca 200—240 fillér darabonként.

Hal. É lő  á l l a t o k  a  n y í l t  p ia c o k o n :  Nagy csuka 200—300, kicsiny 
200—2GO* nagy ponty 220—280, kicsiny 200—240, kárász 200—220, 
compó 200— 200, márna 200—250, apró kevert hal 120— 100 fillér kilo­
grammonként. — R á k :  Nagy folyami rák 40—00, kicsiny 10—32 fillér 
darabonként.

Tej éh tejterm ékek. A  n y í l t  p ia c o k o n :  Teljes te j 34—41 fillér, le­
fölözött 14—10, tejszín 320—400, tejföl 172—200 fillér literenként, 
centrifugált teavaj tömbben 500 -500. 10 dkg.-os csomagolásban 560— 
040, főzővaj 400 500, szedett vidéki vaj 400—450, tehéntúró 90— 140,
sovány tehéntúró 60— 100, kevert túró 250—340, juhsajt 280—320, 
eredeti ementáli sa jt 700—800, hazai ementáli 450—500, hazai trap ­
p ista  300—‘120 fillér kilogrammonként.

Száraz főzelék és száraz tészta. A  n y í l t  p i a c o k o n :  Lenese 04— 100, 
hán to lt egész borsó 90 120, feles 80 120, fehér aprószemü bab 40—
50, nagyszemű 40— 80, színes 44—75, finom árpakása 80—96, durva 
00—72, köleskása 54— 08, tojásos tarhonya 120—180, tojásos leves­
tészta 100—240, fehér levestészta 120— 124 fillér kilogrammonként.

Zöldség. A  n y í l t  p ia c o k o n :  Sárgarépa kilogrammja 10— 35, petre­
zselyem kilogrammja 10—40, sárgarépa zöldjével csomója 4— 20, pet­
rezselyem zöldjével csomója 4.20, zeller zöldjével darabja 4— 12, zeller 
kilogrammja 25—40, kalará!»é zöldjével darabja  4— 10, őszi fa jta  kala- 
rábé kilogrammja 14—24, hazai nagyfejü karfiol kilogrammja 30— 50, 
kisfejü 10— 30, metélőhagyma csomója 3— 8, póréhagyma 18—20, póré­
hagyma kilogrammja 30— 40,x vöröshagyma kilogrammja 32 —3G, kö­
zönséges vöröshagyma 24— 30, fokhagyma 40 70, cékla 12—30, fejes­
káposzta 6 —12, savany íto tt káposzta 24 34, kelkáposzta 10—24, kel­
bimbó 100— 120, vörös káposzta 18—40, fejes salá ta  darabja 8— 28, 
édes torm a 120— 200, erős 40— 100, rózsaburgonya 18— 22, sárga 9— 
14, ella 12— 15, fehér 8- 12, Woltinann 9 —12, kifli 26— 40, tömör

csiperkegomba 500— 800, szá ríto tt gomba 800—160, fekete retek 12— 
20, ecetes ugorka 70— 140, vizes 50—70, zöldpaprika 16—50, savanyí­
to tt zöldpaprika 80— 130, főzni való tök 10— 10, gyalult 28— 40, sütő 
tök 10—20, főzött paradicsom literje 80— 100, sóska kilogrammja 25— 
50, tis z títo tt  para j 20—30, gyökeres 10—24 fillér kilogrammonként.

.Gyüm ölcs. .4 n y í l t  p i a c o k o n :  Nemes fajalm a 90— 180, közönséges 
válogatott 70—100, kevert 40—80, rétesbevaló 60— 70, birsalm a 50— 
90, nemes fajkörte 100—220, közönséges válogato tt körte 80— 130, 
aszalt szilva 70—90, csipkeíz 70— 100, szilvaíz 140—190, naspolya 
70— 100, szőlő 120—100, télire e lte tt szőlő 220—320. papirhéjú dió 
150— 180, keményhéjú 100— 150, dióbél 400—000, hán to lt mogyoró 
300—440, mandula 040—800, gesztenye 40—80 fillér kilogrammonként.

Fűszer, mák, méz és házi szappan. .4 n y í l t  p i a c o k o n :  Köménymag 
220— 240, m ajoránna 000—800, borókafenyőmag 160—200, kék mák
130— 160, közönséges 110—130, pergetett méz 220— 200, házi sz ín ­
szappan 140— 100, közönséges háziszappan 90—120 fillér kilogram­
monként.

Paprikapiac. T e r m e l ő i  á r a k  S z e t t e d e n :  Új füzérpaprika, füzé­
renként 4—5, régi 5—0, édesnemes paprika kilogrammonként 3.36—- 
3.08, félédes 2.24— 2.80, rózsa 1.76— 2.08, erős 1.12— 1.28, kereske­
delmi 0.48—0.00 p»*ngő. — K a l o c s á n :  Édesnemes paprika kilogram ­
monként 2.88—3.12, rózsapaprika 1.52—1.84, erős 1.20— 1.52, keres­
kedelmi 0.70—0.80 pengő kilogrammonként, csöves paprika füzérenként 
1.44— 1.92 pengő.

Borárak. J á s z b e r é n y b e n  e ladato tt 100 hl. 12.5 fokos óbor 1.06 
pengőért és 200 hl. 12 fokos újbor 70 fillérért. —  f íá c s a lm á s ó n  köze­
pes kereslet és k ínálat m ellett e ladato tt 150 hl. 12 fokos újbor 76 fil­
lérért, 120 hl. 12.5 fokos 78 fillérért, valam int 50 hl. 11 fokos óbor 
70 fillérért. — R é v f ü l ö p ö n  közepes kereslet és csekély k íná la t m ellett 
eladato tt 90 hl. 11.5—12.0 fokos 1.04 pengőért, 70 hl. 13 fokos 1.20 
pengőért és 20 hl. 13.5 fokos 1.24 pengőért.

S in cs tö b b é

h a  a  s e r té s e k  iv ó v iz é b e  é s  m o s lé k já b a  h e te n k é n t  
le g a lá b b  h á r o m s z o r  k é t  e v ő k a n á l  L y s o fo r m o t  ö n t.

S in cs tö b b é
s s á f -  és K ö r ö m f á j á s

h a  a  s z a r v a s m a r h á k  s z á lá t  é s  k ö r m é t  h e te n k é n t  
le g a lá b b  h á r o m s z o r  k é ts z á z a lé k o s  L y s o fo r m - o ld a t­
ta l  ecse te li, v a g y is  fé ll i te r  v ízb e  e g y  e v ő k a n á l  
L y s o fo r m o t  k e ll  ö n te n i.

Nincs tö b b é
h a r o m f i K o l e r a

h a  a  b a r o m fia k  iv ó v iz é b e  h e te n k é n t  le g a lá b b  h á ­
r o m s z o r  e g y  p á r  c sö p p  L y s o fo r m o t ön t.

K é r j e  m é r j  m a :  „A fe r tő tle n íté s  a  g a z d a s á g b a n “ 
c ím ű , n a g y o n  ta n u ls á g o s  fü z e tü n k e t ,  m e ly e t  a  „ V a sá r -  
n a p “ m in d e n  o lv a s ó já n a k  d íjm e n te s e n  m e g k ü ld

'Dr. K e le ti  é s  M urányi
v e g y é s z e t i  g y á r  r t . .  Ú j p e s t .

K a p h a tó  m in d e n  g y ó g y s z e r tá r b a n , d ro g é r iá b a n , 
H a n g y a - f ió k b a n .
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Pálinka. T á j é k o z t a t ó  á r a k :  ó törköly 0, újtörköly 4.70—5 P, 
seprő 5.50 1*. új szilva 4.80— 5.30 P, borpárlat (újfőzésű) 8—8.25 P, 
forgalmi adó nélkül a vidéki főzdében, a III. táb lázat szerint.

Id«*g;cn p é n z n e m e k  v é te le  é s  e la d á s a  n o v e m b e r  h ó  2 8 -án . Az 
első szám azt az összeget jelenti, am elyet kapunk a banktól akkor, 
ha eladunk idegen pénzt. A zárójelben lévő szám azt az összeget 
jelenti, amelyet nekünk kell fizetni a banknak akkor, ha fdegen 
pénzt vásárolunk. E g y  p e n g ő n é l  tö b b e  k e r ü l  e g y  d a r a b :  Angol font 
27.83 (27.98) pengő; dollár 5.08 (5.70) pengő; hollandi forin t 2.30 
(2.31) pengő; német márka 1.30 (1.30*6) pengő; s v á jc i  frank 1.10 
(1.10%) pengő. —  E g y  p e n g ő n é l  k e v e s e b b e  k e r ü l  e g y  d a r a b :  cseh ko­
rona 16.87 (10.95) f ii lé r ; szerb dinár 10.01 (10.07) fillér; francia

frank 22.45 (22.05) fillér; lengyel zloty 03.90 (04.20) fillé r ; román 
lei 3.47 (3.54) fillér; olasz líra  30.90 (31.10) fillér; osztrák schil
ling 80.35 (80.70) fillér.

A rany- és ezüstpénzek. H úszkoronás arany 23—23.05, ezüst ko­
ronás 0.38— 0.42, régi ezüst forintos 1 1.05, ezüst ötkoronás 2—
2.05 pengő darabonként.

SZERKESZTÉSÉRT ÉS KIADÁSÉRT F E L E L : GOSZTONYI JENŐ. 

SZERKESZTI: M A IE B  EM IL.

K IA D JA: C8ÁZY ÉS TÁRSA LAPKIADÓ VÁLLALATA.

CHAMPIONuraló  oradett a n g o l___ ________ ._________ ___
kerékpárokat mé­
lyen leszállítva kari 
20—30 P részletre, 
kerékpár alkatrésze­
ket. lámpa, lánc, pe­
dálokat n a g y b a n i  
gyári áros ixill fiunk. 
Költő gcoil 0.10 P, 
belső gumi 2.10 P-til 

L á a |  Jakab  4a Pia karékpáraagykeraakedőbf
“ —»------1 J á r —i  ká rá t  41. — Ingyen küldi áj

790 képzi áriag ti ékét.

Mtíw -.  igifiris 

RATiNQL"fi
Biztos hatázö Irtószer, 
gyökeresen Irt.Más állatra
oaberre ártalmatlan. Napi árban utánvéttel szállítja: 
RATZNOL LABORATÓRIUM, BUDAPEST,

VII., Murányi-utca 36. arám.

„Baroafltömő készülék"*’
egy perc alatt tömhet mindenféle 
tengerivel ét a fül la dia ki van 
zárva. 20 liba tömésénél 00 óra 
Időt nyer Kényelmet tömés- Nincs 
föl fázis, derékfájás és kézkisebzés. 
Olcsó ! Ha egy libát ment meg a 
fulladástól, az ára megtérült. — 

Kérjen á r j e g y z é k e t .  
Cím:

KUGLER SÁNDOR, 
MAKÓ.

Vegye meg
a páratlanul gazdag tartalommal megjelenő

BUDAPESTI ÚJSÁG 
politikai napilapot.

Minden lapárnsítónál és «Hangya» 
szövetkezeti boltban k a p h a t ó

E k é k ,  e k e a l k a t r é s z e k ,

bor«mUi. fcapáttefcék ffik tg lán k

marokrakó és kévekötő aratógépek, 
l ó g e r e b l y é k ,  kézi-járgányosok, 
m o t o r o s -  és gőzcséplőkészletek, 
szecskavágok, répavágok, darálók, 
morzsolók s minden egyéb gazda­

sági gép és szerszám a

„HANGYA“ g tp o .z lá lr á a í í
szerezhetők be Iegjutányosabbau.

-rendelő vér- és nemi- 
jlQj betegek részére. Ezüst 
Uul salvarsan-oltás

Rendelés egész nap.
VII., Rákóczi-út 32. sz., 1. em. - .  (Rókussul szemben

D r .  H é r a y  A n d o r
„Orsz. Földbirtokrendező Bíróság” által 
engedélyezett in g a tlan fo rg a lm i é s  fialni.

é rté k e s ítő  irodá ja . 
B udapest, IX., R ákos-u . 11., ifildsz. 1.

Törvényszékileg bejegyzett cég.
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E lső re n d ű  sz in b ő rb ő l k é s z ü lt  fé rfi-, n ő i-  é s  g y e rm e k c ip ő k , 
b o x - é s  sev ró b ő rb ö l, to v á b b á  m u n k á s b a k k a n c s o k  a  leg jo b b  
m in ő sé g b e n  a  le g ju tá n y o s a b b  n a p iá r a k o n  s z e re z h e tő k  b e  a

„ H A N G Y A 44 r u h á z a t i  é s  d is z m ű á r u o s z t á ly á n á l .

R u h á za ti s z ü k s é g le té t
legelőnyösebben a

H A N G Y A 44
vidéki szövetkezeteiben szerezheti be.

KAPHATÓK : Férfi- és női-ruhának való szö­
vetek, fehérneműre, ágyneműre való chitfon, 
vászon, zephir. kanavász, szabókellékek, kész 
fehernemüek es felsőruhák, úgyszintén min­
dennemű rövid-, kézmű-, konfekció- és dísz­
műáruk, továbbá : férfi női és gyermekcipők 

és munkásbakancsok.

S C H L I C R - N I C H O L S O N
G é p -, Vagon- és H a jógyá r  R.-T,

Levélcím: Budapest 56.

Raktárak: Oyőr, Veszprém,
Nagykanizsa, Kaposvár,
Pécs, Szolnok, Debrecen,

Békéscsaba.

S C H L I C K -  
H A N O M Á G  
T R A C T O R
Tartás, mert elsőrendű 

anyag.
Olcsó, mert 105,000.000 K.
Acél keretes, golyóscsap­

ágyas cséplőgépek.
„Ásványi'* szab. tengeri- 

szártépő.

B U D A P E S T . VI. kér, Váci-út 45—47. szám.
Városi raintaraktár: VI., 

Vilmos császár-út 63. 
Fiókok: Szombathely (volt 
Magyar Motor-és Gépgyár), 
Eger, Káptalan-u. 8., Sze­

ged, Kölcsey-u. 11.

S C H L I C K -  
H A N O M A G  
T R A C T O R

Könnyű, mert 1500 kilo­
gramm.

Erős, mert 30 HP. 
Szánt napolta 10 koldat, 

hajt, vontat

Vetőgépek.

Kuropa Irodalmi és nyomdai részvénytársaság (Igazgató Schmldek Tibor dr.), Budapest, VI., ó-utca 12. szám.


